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取扱説明書 

いますぐ使える簡単ガイド （8 〜12ページ） 
ビデオライフの楽しみかた （14 〜17ページ) 
使いこなしダイジェスト（巻末折り返しページ） 


離恐 



AC 使用の前に 

この取扱説明書をよくお読みのうえ、正しくお使いください. 

特に「安全上のご注意」 （18 〜19,144〜151ページ）は、必すお読みいただき、安全にお使いください。 
お読みになったあとは、保証書と一緒に大切に保管し、必要なときにお読みください C 
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ビクターのデジタルビデオカメラを 
お買い上げいただき、 

誠にありがと今ございます。 

この取扱説明書は、お客様がビデオライフをお楽 
しみい teg けるように、デジタルビデオカメラの操 
作説明だけではなく、ビデオライフの楽しみかたも 
:ご紹介した「お楽しみブック」です。 

まずは、 r 主な特長」（瞭6〜7ページ）をご覧 
さい。このデジタルビデオカメラは、撮影、再 
生、糲集の際にさまざまな演出ができますので、使 

:;ます。さらに、メモリーカードに対応しているので 
デジタルスチルカメラのように静止画を撮影するこ 
ともできます。撮影した静止画をパソコンに取り込 
ん養/ V ガキづくりやメール、ホームページにもご活 
用いただけます。 

さあ、いよいよビデオライフの始まりです。 

「いますぐ使える簡単ガイド j (11^8 〜12ペー 
ジ）をご覧になりながら、いますぐデジタルビデオ 
カメラをお楽しみください。また、「ビデオライフ 
の楽しみかた」 （@14 〜17ページ）をヒントに、 

お客様それぞれのビデ建ライフ奄ぐださい。 

日本ビクター株式会社 
ホーム AV ネツトワークビジネスユニツト 



付属品について 


本機の付属品をお確かめください。 



AC アダプター 
AP - V 10 



単4乾®池 （2 本） 

(リモコン動作確認用） 



リモートコントロール 

RM - V 717 (リモコン） 




USB ケーブル 

長さ：約 1.1 m 



パッテリー ショルダーストラップミ 

BN - V 416 1 


^ % 

CD-ROM フェライトコア 

(1 個:別売 DV コード用） 



編集コード 

長さ：約 1.5 m 

自動驅笫用 



AV (映像/音声）コード(¢3.5) 

03.5ミニプラグ►ピンプラグ X 3 
長さ：約 1.5 m 
ビデオカメラとテレビ、 

またはビデオデッキ接続用 



S 映像コード 

長さ：約 1.5 m 

ビデオカメラと S 映像対応のテレビ、 
またはビデオデッキ接続用 


映像機器と接続したときにおきるノイズを軽減するために付属のケーブルまたはコー 
ドにフェライトコアがつくことがあります。 

この場合、フェライトコアのついている側の端子をビデオカメラに接続してください。 


フェライトコアの取り付けかた 

別売の DV コードをお使いになるときに取り付けてください。映像機器と接続したときにおきるノイ 
ズを軽減することができます。 



】両端のストッパー2フェライトコアにコードを2回巻く 3コードをはさみ、カチッと音 
をはずして開く •端子から約 3 cm の位置にフェラ がするまで閉じる 

イトコアを取り付けます。 

_接続するときは、フェライトコアを取り付けた側の端子をビデオカメラに接続してください。 
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各部のなまえとはたらき . 

(ビデオカメラ本体、液晶画面とファインダー表示，お知らせ表示、リモコン) 

ショルダーストラ'ソプを取り付ける . 

グリップペルトを手に合わせる . 

パッテリーを充電する . 

コンセントの電源でビデオカメラを動かす . 

カセットテープを入れる • 取り出す . 

メモリーカードを入れる • 取り出す . 

テープへ記録する録画モードを選ぶ . 

メモリーカードへ記録する画質モードを選ぶ . 

画面の玥るさを調節する . 

ファインダーを調節する . 

撮影の基本（上手に撮るコツ） . 

コラム：こんなときどうするの？ Q&A . 

撮りたいものを撮つてみよう！ 


ビデオカメラの画面で見る . 56 

テレビまたはビデオデッキにつないで見る . 58 



撮影する前に準備しましよう一 … j 


準備 


はじめに読みましよう 


13〜20 


デモンストレーシヨンを見てみよう . 13 

ビデオライフの癸しみかた . 14 

安全に使っていただくために . 18 

ご使用の前に . 20 


ビデオテープにいますぐ撮影してみよう 

メモリーカードにいますぐ撮影してみよう . 1 

いますぐ見てみよう . 1 


いますぐ使える簡単ガイ 


ビクターのビデオカメラで楽しさこんなに拡がる 


8〜12 


楽しいビデオライフスト ー U — 
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と思った5、安全上のご注意など0 


故障かな？と思ったら（再生中の映像にノイズが出たら、「ツユがつき 
ました」と表示されたら）.安全上のご注意、使用上のご注意、日常の 
お手入れ、海外でお使いになるときは、保証とアフターサービス、ビク 
ターサービス窓□案内、主な仕様、メニューー覧、索引 


他 


「使いこなしダイジェスト j は、巻末の折り返しにあります^ 


一の設定を変更しよ5 一 …23 


パソコン 

s 

プリンター 


バソコンなどに静止画を取り込んで楽しもう 

パソコン、 PC 力ードアダブター、フ□ツビーディスクアダプター、 
DV 端子付ビデオ機器（プリンター） 


ダビング、アフレコ編集、インサート編集、自動編集、静止画のコピー， 
コラム：こんなときどうするの？ Q&A 


マニュアルフォーカス、玥るさ補正，白パランス、場面切替（フエーダ 
一/ワイプ）、プ□グラム AE 、 ナイトアイ、コラム：こんなときどう 
するの9 Q&A 

撮影した映像を編集して楽しもう！ 


1 


デジタルスチルカメラとして楽しもう! 69 


メモリーカードに静止画を撮る . :……70 

メモリーカードを再生する . 72 

静止画ナンパーを入力して再生する（ジャンプ再生） . 73 

静止画を一覧表示で見る（インデックス画面） . 74 

静止画を削除できないようにする（プ□テクト） . 76 

静止画を削除する . 78 

プリント情報を設定する （ DPOF 設定） . 81 

メモリーカードをフォーマットする（初期化） . 84 


手動| 「マニュアル （手動）撮影でさ 5 に畐度なビデオライフを！… 85 


(目次) 
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主な特長ビクターのデジタル 


付属の CD - R 〇 M と USB ケーブルを使うとメ 
モリーカードに記録した静止画を簡単にパ 
ソコンに取り込めます。また、別売のアダ 
プターを使用すれば、パソコンにケープル 
を接続しないで直接静止画像を取り込めます。 
隊120、121ぺージ 


静止画を色々なモード（フレー 
ム、フル、ピンナップ、マルチ 
4、マルチ 9) で撮影できます。 
陵52、7◦ページ 


今、.. ■•け.俨，； : 

デジタル編集ができる1 
『 DV 入力/出力対応 J | 

別売の DV コードで DV 端子を搭 g 
載するデジタルビデオ機器なそ 
どと接続することで、画質 • I 
音声劣化のないダビング編集；4 
ができます。 | 

陵100、101ページ I 


アナログか5デジタルへ y 
[ァナログ入力瓶 j 嗎 

昔擂つた VHS - C テーフや8丁 m テ 
ープのアナ□ク轵像をデジタル 
映像としてダビングでき豕す,： 
隊99ベージ 









デオカメラで楽しさこんなに拡がる! 


§ 


逆光でも暗<ならない 
r 逆光補正 j 


太陽などで背景が明るい場合に 
被写体が暗く写ります。逆光補 
正ボタンを押すだけで暗くなら 
ないように補正できます。 

瞭54ページ 


ふ、，漏賴■錄 




麵總嫩觀_繼■娜鍾 


暗いところでも安心の 
r オートライト j 

撮影時にまわりの玥るさを感知 
して、自動的にライトが点灯し 
ます。暗い場所でも撮影が可能 
です。 

瞭51ぺージ 
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映像に靴を：)けて楽しめる f 
『デジタル演出』 

映像に変化をつけてさまざまな演给 
出をほどこした録画や再生ができ t 
ます。瞭67、90、93ページ 篆 

_ 


見やすく撮りやすい 
「3型液晶画面 j 


大型液晶画面 
で撮影映像や 
再生映像が見 
やすくなりま 
した。 




ビデオテープに 

います <1最憨してみよう 


w ますぐ使える簡単力 、 r 


隊は参照ページです0 


必要なもの 




AC アダプター 


Mini DV 

カセツトテープ(別売) 





電源をつなぐ (瞭 35 ページ) 


コンセントに差し込む 


2 開く 

中のホルダーが自動的 
に開きます。 


DC 入力端子に差し込む 


力八一を閉じる 


A f ここを押す') を押す 
ホルダーが自動的 
に閉じます。 


〇カセツトテープを 
奥まで入れる 


カセツトテープを入れる (隊 36 ベージ） 


■スライドさせたまま 






0 レンズキャップを 
はずす 




レンズキャップをはずし 
グリップペルトにはさみます 


押して 

はずす 


電源を入れる（歧48ペ-ジ) 




3 ビデオ/静止画スイッチを 
「ビデオ」に合わせる 


4 ロック解除ポタンを 
押しながら 


圖 


電源ダイヤルを「撮る」に合わせる 
電源ランプが点灯し、画面に被写体が映ります c 



再度撮影ポタンを押すと、撮影一時停止に 
なります。 













か 雛 Bi 


コンセントに差し込む 


DC 入力端子に差し込む 







〇レンズキャップを 
はずす 


レンズキャップをはずし 
グリップベルトにはさみます 


押して 




はずす 



(HP J 


電源ダイヤルを「撮る」に合わせる 

電源ランプが点灯し、画面に被写体が映ります。 


❺撮る 


(瞭/〇ページ） 




静止画ポタンを押す 
• 静止画 像がメモリーカードに記録されます。 

液晶國 1 

静主画 fQ ® ② E …; 











いますぐ見てみよ 5 


(ビデオテープを再生する) 

〇再生する (陵56ページ） 


1ビデオ/静止固スイッチを「ビデオ』に合わせる 



' を押します。 

3 巻戻しポタン （◄◄) を押してテープを卷戻す 


(メモリーカードを再生する） 


再生する ( i ^72 ページ） 



ビデオ/静止画スイッチを「静止画」に合わせる 

2 ロッ ク解除ボタンを押しながら 
電源ダイヤルを「見る」に合わせる 
• 静止画が表示されます。 


11125油 3V7^CU： 




ran 


_〇早送りポタン （►►> を押して 

〇次の静止画を見る 

巻戻しボタン （◄◄) を押して前の静止画を見る 










はじめに諝みましよう 


デモンストレーシヨンを見てみよう 


本機には、演出効果などの機能を確認するための実演（デモンストレーシヨン）モードが 
あります。ビデオカメラをお使いになる前に、是非一度ご覧になつてください。 
お買い上げ時は、「デモモード」の設定が「入 j になっていますので、カセツトテープを 
入れずに電源ダイヤルを「撮る」、または mi に合わせると自動的にデモモードが始ま 
ります。 



〇 ロック解除ボタンを押しながら電 
源ダイヤルを「關 J に合わせ、メ 
ニューダイヤルを押す 

• メニュー画面が表示されます。 



0 メニューダイヤルを回して r 呀シ 
ステム設定」を選び、ダイヤルを押 
す 

籲システム設定メニューが表示されます。 



メニューダイヤルを回して「デモ 念、 
以モ-ド」を選び、ダイヤルを押す 

♦「切」と「入」が表示されます。 


〇 メニューダイヤルを回して「切」を 
選び、ダイヤルを押す 


© メニュー ダイヤルを2回押す 

• メニユーを終了し、通常の撮影画面に戻りま 
す。 




•デモモ—ド表示中にズームスイッチを動かすなどの操作をすると、デモモードを一時的に中断し 
ます。その後約1分間、何の操作もしないとデモモードが再開します。 
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撮影前に、行き先ごとのシナ 
リオを考えておきます。 

ズームイン•アウトをうまく使っ 
てメリパリをつけて撮りましょう。 

人物のだけではなく、まわり 
の景色も撮りましょう。 

場所がわかる標識や看板を夕 
イトル代わりに撮りましょう。 

宿泊先の料理なども撮ってお 
くと、思い出になります。 


旅行先で 



出発するときから、帰って 
<るまでを物語風に撮ると、 
再生のときに楽しくなります。 
観光スポットでは、歴史や 
特徴などを声で残しておく 
のもよいでしょラ。暗い場 
所での撮影には、ビデオラ 
イトが役立ちます （@51 
ぺージ〉〇 


ビデオライフの楽しみかた 


結婚式で 


❶ 

© 

❺ 

❹ 

❺ 


会場の広さや照明などをチェ 
ックしておきましょう。 

式次第を事前に確認し、式の 
流れを把握しておきましょう。 

長時間の撮影になるので、十分なバ 
ッテリーを用意しておきましょう。 

手が疲れるので、三脚を用意 
しておくと便利です。 

新郎、新婦、出席者の表情を 
アップで撮りましょ^。 



ワンポイントアドバイス 


結婚式はドラマティックな 
ものです。マニュアルで場 
面切替 （1^90 ぺージ）や 
プログラム AE (@93ぺ一 
ジ）を上手に使って、雰囲 
気のある映彳象を撮りましょう。 
また、タイトルの紙などを 
事前に用意しておき、撮影 
しておくと効果的です。 


❶ ©eoe 
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働運動会で 

© プ□グラムを事前にチェック 
しておきましよ〇。 




❹ 


演技する場所やスタート/ゴー 
ルの位置を確認しておきましょう。 

運動会の始まる前や、お昼の休 
憩時間の様子も撮りましょう。 

お子様だけではなく、周囲の 
お友達も撮影しましょろ。 

ズームイン • アウトをラまく使つ 
てメリハリをつけて撮りましょう。 



ワンポイン h アド«イス 


運動会の様子を上手に撮る 
I コツは、なんといっても場 
所の確保です。早めに行って、 
三脚をセツトしておくのも 
よいでしょう。もし、逆光 
になるときには、逆光補正 
機能 （ C ^54 ページ）を使 
って撮影すると、暗くなら 
ずに撮れます。 



•パーテイで 


❶ 

〇 

❺ 

❹ 

❺ 


参加者ひとりひとりの顔を撮 
りましょつ。 

歌や隠し芸のときには、観客 
の表情も撮りましょう。 

パーティの食事や飾り物など 
もアップで撮りましょう。 

パーティ会場の外観も撮って 
おくと、思い出になります。 

十分なパッテリーを用意して 
出かけましょう。 



パーティでは、楽しいシヨッ 
卜がたくさんあります。ビデ 
才だけではなく、メモリーカ 
ードに静止画（記念写真）を 
撮っておくと70ぺ一 
ジ）、後でメールで送ったり 
ハガキにプリントするときに 
役立ちます。 
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ビデオライフの楽しみかた 
%ビデオ レターを つくる 


❶ 

〇 

© 

❹ 

❺ 


カメラ目線で送り主にメッセ 
ージを伝えます。 

ひとりで撮影するときは、リ 
モコンや三脚を使うと便利です。 

映像だけではなく、ナレーシ 
ヨンを入れて撮影しましょう。 

運動会や旅行などの近況を入 
れると充実します。 

ラペルには、撮影日と内容、 
送り主を書いておきましょう。 


$ 育児アルバムをつ<る 


❶ 

© 

❺ 

❹ 

❺ 


1力月ごとなど、定期的に撮 
ると成長していく様子がよく 
わかります。 

誕生日用のビデオテープを決 
めて、毎年撮るのもよいでし 
ょ〇〇 

撮影したビデオテープには、 
年齢も明記しておきましょう。 

パパ、ママなど家族の表情や 
コメントも入れましよう。 

撮影後にアフレコ編集で音楽 
などを加えると楽しいビデオ 
になります。 



ビデオレターは、誰にどん 
なことを伝えたいがを明確 
にしてから撮影しましょう。 
今まで撮影したビデオを編 
集して入れると、楽しいビ 
デオレターに仕上がります。 
また、受け取る方の名前を 
撮影しながら音声で入れる 
と喜ばれるでしよラ。 



お子様を撮影したビデオテ 
—プがたまってきたら、編 
集して （ B ^98 〜101ぺ一 
ジ）ダイジェストにまとめ 
ておくと、何年か経ったと 
きに見やすくなります。また、 
身長や体重がわかるように、 
測定している場面を撮ると 
成長記録になります。 
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メモリーカードに静止画を撮 
y ましょつ。 

パソコンに静止画を取り込み 
ましよつ。 

画像加工用のソフトを使って、 
画像に変化をつけるのもよい 
でしよつ。 

メールソフトを使って、送り 
たい方に画像を送ります。 

メールなら、同時に何人でも 
送ることができます。 






挨拶状に使いたい画像をメモ 
リーカードに撮影します。 

メモリーカードに撮影した画 
像をパソコンに取り込みます。 

デザインソフトを使って、挨 
拶状のレイアウトをします。 

そこに画像を貼り付けます。 


ハガキにプリントします。 


メモリーカードに静止画を 
撮影しておくと、パソコン 
に取り込んでメールで送る 
ことができます。パー ティ 
などに参加した方にメール 
アドレスを闇いておき、送 
ってあげると喜ばれます。 
クリス マスカー ドや年賀:1犬 
としても楽しめます。 


I 写真入り挨搜状をつくる 


メールで 画像を送る 




メモリーカードに静止画を 
撮影しておくと、年賀状 • 
暑中見舞い • 結婚報告など 
の挨拶状に活用することが 
できます。パソコンを使つ 
てデザインし、ハガキにプ 
リントすれば、写真入り才 
リジナル挨拶状が作成でき 
ます。 



ワンポイントアドバイス 


ワンポイントアドバイス 


03000 


O0DO0 


17 


















安全に使つていただくために 


安全のために必ずお守りください 

『试抑 • w a tyvw i ' f wwwwi ' mww f II ... 

! △危険丨△警告；△注意 


この表頑を無視してこ 
誤った取0扱いをする： 
と、人が死亡または重 a 
傷を負う危険が切迫し* 
て生じることが想定さご 
れる内容をしていま： 
す。 ： 


この表示を無視して 
誤った取り扱いをする 
と、人が死亡または重 
傷を負う可能性が想定 
される内容を示してい 
ます。 


この表示を無視して 
誤った取り扱いをする 
と、人が傷害を負う可 
能性が想定される内 
容、および物的損害の 
みの発生が想定される 
内容を示しています。 


絵 I 己号について 


この取扱説明書と製品には、いろいろな絵記号が記載されています。 
これらは、製品を安全に正しくお使いいただき、人への危害や財産 
への損害を未然に防止するための表示です。絵記号の意味をよく理 
解して本文をお読みください。 

•注意（危険、轚告を含む）が必要なことを示す記号 


A A 

-fmmt 手がはさまれる 高溫に注意 


•してはいけない行為（禁止行為）を示す記号 

Q ® ® 


水壩での使用禁止 


ぬれ^*止水ぬれ禁止 


，必ずしてほしい行為（強制、指示行為）を示す記号 


❶ C 

一般的相示フラグをコンセント 
から抜く 
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ご使用の前に 


大切な撮影の前に 


•本機はデジタルビデオカメラ （ DVC ) とデジタルスチルカメラ （ DSC ) の機能を搭載し 
ています。 

(） マークの付いたデジタルビデオテープをご使用ください。 

( MultiMediaCard ) マーク、または （) マークのついたメモリーカード（マルチメ 
ディアカードまたは SD メモリーカード）をご使用ください。 

♦大切な録画の場合は、必ず事前に試し撮りをし、正常に録画•録音されていることを確 
かめて < ださい。 

•万一、デジタルビデオカメラ、テープおよびメモリーカード等の不具合により、正常に 
録画、録音や再生できなかった場合、内容の補償についてはご容赦ください。 

•本機のマイクやカメラセンサー部分に手や指をかけないようにしてください。雑音が 入つ 
たり正しい明るさで撮影できなかったりすることがあります。 


著作権について 


あなたがビデオカメラで録画、録音したものは、個人として楽しむなどのほかは、著作権 
法上、権利者に無断で使用できません。（なお、鑑芪や興行、展示物などのうちには、個人 
として楽しむなどの目的であってち、撮影を制限している場所がありますのでご注意くだ 
さい 〇 ) 


アイコンの見方 


操作上の注意などが香かれ 
ています。 



知っているとちょっと便利 
な内容やキーポイントが香 
かれています。 



機能や使用上の制限などが 
書かれています。 


参照ページや参照項目を示 
しています。 
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撮影する前に 
準備しましよう 


各部のなまえとはたらき . 

ビデオカメラ本体 . 

液晶画面とファインダー表示 . 

お知らせ表示 . 

リモコン . 

ショルダーストラップを取り付ける . 

グリップペルトを手に合わせる . 

パッテリーを充電する . 

コンセントの電源でビデオカメラを動かす.... 

カセットテープを入れる • 取り出す . 

メモリーカードを入れる • 取り出す . 

テープへ記録する録画モードを選ぶ . 

メモリーカードへ記録する画質モードを選ぶ 

画面の日月るさを調節する . 

ファインダーを調節する . 

撮影の基本（上手に撮るコツ） . 

コラム：こんなときどうするの？ Q & A ....... 


準備 


ミニ DV カセットテープを バッテリーを充電して 

用1しましょう！（別売） おきましょう！ 



22580234567802346 

22223333333344444 
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各部のなまえとはたらき 


ビデオカメラ本体 


嚇さ補正ポタン） 

• テープを巻吉戻します。 

• メモリーカードの再生時、前の静止画 
を再生します。 

•撮影時の明るさ補正に使用します 。 • 
( u ^56 v 72, 87ページ） 


r 再生/一時停止/プ□グ今 zae ポタン） 
• テープを再生または再生一時停止(静 
止）します。 

• メモリーカードの再生時、オートプレイ 
を開始します。 

•撮影時、映像に変化をつけるときに使用 
—します。（隊56、72、94ページ） 

C 早送り/逆麵班ボタ:^) 



c 停止/ナイトアイポ歹ン） 

• テープを停止します。 

• メモリーカードの再生時、 
才一トプレイを停止します。- 
•ナイトアイモードで撮影す 
ときに使用します。 

(隊56、72、95ページ） 


• テープを早送りします。 

• メモリーカードの再生時、 

次の静止画を再生します。 

• 撮影時の逆光補正に使用します。 
㈣ 54、56、72ページ） 


(； ビデオライト） 


カメラセンサ- 
撮影に必要なセンサーが入つ 
ています。指などでふさがな 
いようにしてください。 

リモコン受光部 


(隊 43 ページ) 


(暖130ページ) 


ステレオマイク 


リモコンからの操作信号を 
受信します。ここにリモコ 
ンを向けて操作してくださ 
し、。 （ B ^30 ページ） 


撮影中、再生中に映像 
が映ります。ただし液 
晶画面が開いている時 
は映像が映りません。 


テープに撮影中、点灯します。 
(隊48ページ） 


撮影モードのときに点灯します。 


音声がステレオで入力されます。また、 
アフレコ編集で音声を吹き込みます。 

( B 穿102ページ） 


ライトが点灯します。 
№51ページ） 
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静止 ii ポタン ）一-- 

静止画を撮るときに押します。 
メモリーカードやテープに静止画 
が記録されます。 

(暖52、70、114、116ページ） 

メニユ ー ダイヤル- 

メニユー操作や液晶画面の明るさ 
調節を行います。 

(歧42、123ページ） 

パッテリー取外しスイッチ 

バッテリーを取りはずすときに 
スライドさせます。 

(隊34ページ） 


ズームスイッチ 

映像のズームを行います。 （ C 穿50^—ジ） 

音屋ズィッ手） 

テープの 再生中に スピーカー 音置を 
調節します。（降^7ページ） 

フォーカス/ブランクサーデ/ジャン_プボ#^ 

• ピント合わせに使用します。 

• ビデオテープの中にある5秒以上の無記録部 
分を探します。 

• 静止画のジャンプ再生を行しほす。 

(歧59、73、86ページ） 





-( 鋪子カパー； 

下から上に開きます。 


ショルダーストラップ取り付け部 

ショルダーストラップを取り付けます C 
(歧32ベージ） 


グリップレト 

(炫33ページ） 


I | ハ！山 

UdD 珊 ノ • 

付属の USB ケーブルでパソコンに 
接続します。 

(暖120ページ） 

:疆暇:.)- -一• 

* 付属の編集コードでリモコン 
に接続します。 

(臨^108ページ） 



S2 入力/出力端子： 

S 映像コードで S 端子付きの 
ビデオ機器に接続します。 
(隊58、98、108ぺージ） 




「瓦▽入力/出力端子 ） 

付属の AV コードでテレビやビデオデッキに接続します。 
(咳=58、98、108ページ） 
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各部のなまえとはたらき 


(液晶翻 



撮影中、再生中に映像が映ります 

(隊48、56、70、72ぺージ） 

押 二 開 ポタン） 

液晶画面を開く _ 


ときにボタンを 

// / : 


押します。 


在 


スピーカー） 

テープを再生すると音声が出ます。 

ただし AV コード接続時は音はでません。 

(隊56ページ） 

- (； DV 入力/出力端子 ( i - LINK *)) 

DV 端子付きのビデオ機器と接続します。 
(c^lOO, 101、122ページ） 

* : i-LlNK は、 IEEE1 394-1 995仕様 
およびその拡張仕様です。 

JI は i-LINK に準拠した商品につけ 
られる□ゴマークです。 




㈣刪 


111 


, 一.轉亂1 
祀瘡瓣4■纖! 



撮影ポタン） 

•撮影の開始、一時停止を 
します。 

(陵48ベージ） 


(ビデオ/止菌スイッチ) - 1 

本機をビデオカメラまたはデジタル 
スチルカメラのどちらで使用するか 
を選択します。 

(隊48、56、70、72ページ） 

ぐライトスイッチ )- 

ビデオライトを使うときに「オート」ま 
たは「入」にします。 （@51 ページ） 

(pc^HiZD - 

AC アダプターの DC プラグを接続します。 
(歧35ぺージ） 

( バッテリー取り付け部 ) 
パツテリーを取り付けます。 
(歧34ページ） 


園 


イヤル 

□ック解除ポタン 
ポタンを押しなが 
ら、電源ダイヤル 
のモードを切り替 
えます。 


IM1 マニュアル撮影モード 
撮影方法を細かく設定でき 
ます。（隊85、123ページ） 

H フルオート撮影モード 
全自動で撮影ができます。 
(隊48、八)ぺージ） 

切電源が切れます。 

國再生モード 

撮った映像を見るときに、 
切り替えます。 
t (炫56、72ベージ） 


三脚取 D 付けネジ穴') - 

三脚に取り付けるための穴です。 

• ご使用になる三脚の取扱説明ち 
ご覧ください。 〆 


メモ 1 」一力*—ドカ.パー 
メモ U— カードを出し入れすると 
きに開きます。 （B^37 ページ） 




カセツト取出しスイッチ） 
カセツトを出し入れするとき 
に横にスライドさせて手で力 
セツ ト カパーを開きます。 
(歧36ページ） 
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一撮影時の表示一 

(テープに撮影するときの表示[ビデオ撮影表示]) 



(隊64、132ページ） 


(メモリーカードに撮影するときの表示[静止画撮影表示]) 






各部のなまえとはた 5 ぎ 


( ビデオ撮影時/静止画撮影時共通の表示) 


.ズーム表示（眩 5 50ぺージ）-1 


(ズーム倍率表示 

(瞭50ページ） 

るき； H 爾 

(瞭87ぺージ） 

(晚'95、124ページ） 

C 白パランス表示 

(隊88ページ） r-i 

明邏麵光補正麵 

(歧54、87ページ） 

'•ブ□グラム AE 表示 

(瞭93ページ） 

(手尽れ挿正表示 

(隊127ページ） 


40 xVCLJ]T 


PHOTO 




1 + 


画面明るさ- q ; 

IA i 4112001. 12. 


PM 


00 


静止画（記念写真八 
.撮影中表示 ； 


画面 cp 明るさ表示^ 

(隊42ページ） 


日時表示,)(隊62、132ベージ） 


マニュアルフオーカス表示 

(疏86ページ） 
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i ファイル名とフォルダ名について 

I " T 〇〇-〇〇〇 r と表示された静止画は、メモリーカードには、次のディレクトリ構造で保存されて| 
I し、ます。 

DC _100 JVCGRVDVC 000 Cn.JPG 

1静止画はすべて JPEG (ジェイペグ）形式で保存されます。 ！ 

S ファイル名は DVC 00001 〜 DVC 09999 まで有効です。 DVC 09999 まで使用されると新し！ 
!いフォルダができ、ファイル名は DVC 00001 に戻ります。このときのディレクトリ構造は' 次 i 
i のようになります。 i 

| DCI _01 JVCGFWDVC 00001 .JPG I 

| また、ファイル名は既に存在しているファイル名の中で一番大きい番号の次の番号が付けられてい | 
i きます。 j 
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各部のなまえとはた 5 ぎ 


|お知らせ職 


表示 

表示内容 

参照 

tmmm\ 

パッテ U— の残璽を表示します。 

残置大 残置なし 

c__.il —► I； ■■■ ― ► t ■! —► c 1 

パッテ 1 」一が少なくなると^- 1 が点滅します。 

パッテリーがなくなると自動的に電源が切れます。 

IST49 

□a 

テープが入っていないときや、テープの誤消去防止用ツマミ 
が rSAVEJ 側にあるときに表示されます 

疏153 

テープを入れて下さい！ 

テープが入っていないときに撮影ボタンや静止画ボタンを押す 
と表示されます。 

一 

テープおわり 

録画や再生中に、テープが終わると表示されます。 

一 

レンズキャップ 

レンズキャップがレンズについていると表示されます。 

— 

日時を設定して下さい 

内蔵の時計用電池の容曼がなくなり、日時情報が失われると表 
示されます。爾池の交換は展寄りの「ビクターサービス窓口」 
にご相談ください。 

疏154 

テープがちがいます！ 

異なるフォーマットのテープを入れたときに表示されます。 

一 

テープへ記録できませ 
ん 

テープのツマ5を確認 
して下さい 

誤消去防止用ツマミが 「 SAVE 』 側のテープで録画しようとした 
ときに表示されます。 

眩153 

コビーガードがかかつ 
ています 

コピーガードがかかった信号を本機でダビング（録画）しよう 
としたときに表示されます。 

— 

SP16BIT (12BIT) 

電源ダイヤルを「撮る」または 「 MJ に合わせて電源が入ると、 
音声モードが約5秒間表示されます。 

— 

DV 入力 

DV 入力状態で録画一時停止または録画中に表示されます。 

D3-101 

ァナログ入力 

アナログ入力状態で録画一時停止または録画中に表示されます。 

瞭99 

メモ U —力ードを入れ 
て下さい！ 

メモリーカードが入っていないときに静止画ボタンを押すと表 
不されます0 

— 

メモリーがいつばいで 
す 

メモリーカードのメモリー（容置）がいつばいになったときに 
表さされます。 

— 

カードエラーです 

メモリーカードの認識を60秒以内にできなかつたときに表示さ 
れます。メモリーカードを入れなおしてください。数回くり返 
しても表示が消えないときはメモリーカードのデータがこわれ 
ています。 
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表示 

表示 内容 

参照 

記録された画像があり 
ません 

静止画が記録されていないメモ 11— カードを再生したときに表 
示されます。 

— 

メモリーカードへ記録 
でぎません 

テープからメモリーカードへ静止画をコビーするとき、メモリー 
カードが入っていない、メモリーカードの容璽がない、メモリー 
カードがフォーマットされていない、または SD メモリカードの 
ライトブ□テクトがかかっているときに表示されます。 

歧115 

テープへ記録できませ 
ん 

メモリーカードからテープに静止画をコピーするとき、テープ 
が入っていない' テープの誤消去防止ツマミが rSAVEJ 側にあ 
る、テープが終わっている、またはつゆつきが発生していると 
きに表示されます。 

暖117 

メモ一力ードをフ オー 
マットして下さい 

フォーマットされていないメモリーカードを入れたときに表示 
されます。 

咳84 

ライトプ□テクトがか 
かつています 

ライトプロテクトのかかった SD メモリカードで撮影しようとし 
たときに表示されます。 


音声アフレコできませ 
ん 

テープの無記録部分でアフレコ編集しようとしたときに表示さ 
れます。 

疏103 

音声アフレ]できません 
< LP モードで記録され 
ています> 

<16 BIT で記®されて 
います> 

<テープのツマミを確 
認 して下さい> 

• LP モードで記録されたテープでアフレコ編集しようとしたと 
きに表示されます。 LP モードで記録されたテープにはアフレ 
コ編集できません。 

•16 BIT 音声で録音されたテープでアフレコ■集しようとした 
ときに表示されます。1 6 BIT 苜声で録音されたテープにはア 
フレコ禰集できません。 

•誤消去防止用ツマミが 「 SAVE 」 側のテープでアフレコ■集し 
ようとしたときに表示されます。 

隊103 

インサート録画できま 
せん 

テープの無記録部分でインサート編集しようとしたときに表示 
されます。 

暖105 

インサート録画できま 
せん 

< LP モードで記録され 
ています> 

<テープのツマミを確 
認して下さい> 

• LP モードで記録されたテープでインサート編集しようとした 
ときに表示されます。 LP モードでされたテープにはインサー 
卜■集できません。 

•誤消去防止用ツマミが rSAVEJ 側のテープでインサート編集 
しようとしたときに表示されます。 

隊105 

E 01-06 

セーフティが働きまし 
た 

パッチ U —を外して付 
け直して下さい 

ビデオカメラに生じたトラブルを判断するための表示です。 

E 01 〜06が表示されるとビデオカメラは自動旳に停止します。 
バッテリーなどの電源を外してください。数分待ち、再び電源 
を入れてください。2、3度くり返しても表示が消えないときは、 
お買い上げ販売店か、ビクターサービス窓口にご相談ください。 


へツドが汚れています 
クリーニングカセット 
をためして下さい 

へッドが汚れているときに表示されます。 

クリーニングカセットを再生して、へッドを演掃してください。 

隊142 

囹 

ツユがつきました 
しばらく^#ち下さい 

つゆつきが発生したときに表示されます。 

表示が消えるまで1時間以上お待ちください。 

歧143 
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リモコン 

魏部 



リモコンの操作方法 
操作範囲は屋内で約 5 m です。 

ビデオカメラのリモコン受光部に向けて操作してください。 
角度によっては操作できない場合があります。また、ビデ 
才カメラのリモコン受光部に直射日光や照明の強い光が当 
たるとビデオカメラが誤動作したり、動作しないことがあ 
ります。 



リモコン電池の入れかた 

つまみを押して 



〇|モコンの襄側) 


各部のなまえとはたらき 



付属のリモコンを使って、ビデオカメラをリモートコント□ールすることができます。ビ 
デオカメラのリモコン受光部に向けて使用します。 


{ ^ ►，。•一：.へ〜.，•...•'■••，八ノ .〜• も.. 一 * め...- V ； •.<£-( / } 


⑧⑨⑩ 


⑪ 



泛③④ ⑥ 
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ボタン名 


ボタンの機能 


参照べージ 


スタート/ストツプボタン 撮影をスタートまたはストップする。 


T ズームボタン 
W ズームポタン 


映像が大きくなる。 

大きくした映像が元に戻る。 


シフトボタン 


拡大した再生映像を上下左右に動かす。 


ス □-( 逆転) ボタン/左ボタン | しこ 思? る。 

ス- ( 正 転 〉 ホ.タン/右ポタン| gj g 江 ； gg 着 かす。 
© インサートボタン/上ボタン — 5 二] iSS 認 ii に動かす。 


アフレコポタン/下ポタン 


場面切替ボタン 


アフレコ編集を行う。 

再生ズー ムした映像を下に動かす。 

自動編集中、場面切替効果を選択する。 


演出効果ボタン 


再生中や目動編集中.演出効果を選択する。 


演出効果 

入/切ボタン _ 

ここから/ここまでポタン 


再生映像に演出効果を加える。 


自動_集の開始と終了を指定する。 


修正ボタン 


自動钃集を修 IE する。 


• II ビデオ準備ボタン 


自動 W 集でビデオデッキを録画一時停止にする。 


入/切ボタン 


目動編集表示画面を表示する<: 


リモートポーズ（入力） 
端子__ 

画面表示ボタン 
設定ボタン 


篇集コードを接続する。 

テレビに出てくるメッセージを出した0、消したり 
する。 _ 

_集に使用するビデオデッキのメーカーを設定する。 


辞止画ポタン 


静止画を撮影する。 


巻戻しポタン 


再生ボタン 


早送りポタン 


停止ボタン 


テープを巻き戻す。 

前の静止画を再生する。_ 

テープを 再生す る。 

才一トプレイを開始する。 

テープを早送りする。 

次の静止画を再生する。_ 

テープを停止する。 

オートプレイを停止する。 


II 一時停止ボタン 


テープを一時停止する。 




シヨルダーストラップを取り付ける 


移動中、落下したりしないようにしつかりと取り付けます。 







〇 ショル ダース トラップ取り 
付け部®に通す 

ショルダーストラップの先をショル 
ダーストラップ取り付け部®に通 
します。 

♦バッテリーや DC コードは、はずし 
ておぎます。 


© 長さを調節する 

調整用パックルに通っているショル 
ダーストラップを少しゆるめて、長 
さを調節します。 


❷ 


止め具に通す 

ショルダーストラップの先を長さ調 
整用の止め具に通します。 


〇 シヨルダーストラップ取り 
付け部⑧についても同様 
に❷〜©を繰り返す 

ショル ダース トラップを引っぱり、 
確実に取り付けられたか確認しま 
す0 
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之リップべルトを手に合わせる 

手の大きさに合わせて、グリップベルトを調節します。 


パッド 


0パッドをはがす 


¢1グリップベルトを調節する 

K •手を入れてズームスイッチと撮影ポタンを操 


作しやすいように調節してください。 



€>パッドをはりつける 







バッテリーを充電する 


バッテリーをビデオカメラに取りつけ、 AC アダプターを使用して充電します。 
バッテリーをビデオカメラに取りつけるときは、バッテリーのキャップをはずしてください。 



〇 パッテリー取りつける 

♦ファインダーを上にあげ、广 


ファインダーを上にあげ、バッテリーの矢印を下向きにしてビデオカメラに押し 
つけるようにしながら下にスライドさせます。 


0 □ック解除ボタンを押しながら電源 
ダイヤルを「切」に合わせる 

O AC アダプターの DC プラグをビデオカメラの DC 入力端子に 
差し込む 

O AC アダプターの電源プラグをコンセントに差し込む 

•充電ランプが点滅します。 

•点滅から点灯に変わったら充電完了です。 AC アダプターをはずしてください。 


み i なニニ^ 


バッテリー取外しスイッチをスライドさ 
せたまま、バッテリーを取りはずす 

•下から上へスライドさせて手前に引いて取りはずし 
てください。 


バッテリー取外しスイッチ 



►充電時間の目安 
(室温 10° C 〜 35 tl ) 
»充電しても撮影 
時間が短い 
• 充霜でぎない 
>パッテリーについて 


畸パッテリー ( BN - V 416 :付属）で約120分 
バッテリー （ BN - V 428: 別売）で約200分 
岭寿命です。新しいバッテリーに交換してください。 

畸電源ダイヤルが「切」以外になっているときは、充電できません。 
岭154ページもご覧ください。 


34 




コンセントの電源でビデオカメラを動かす 


室内で使うときは、 AC アダプター（付属）を使ってコンセントから電源をとると便利で 
す。変換プラグを使用すると海外でもご利用できます。（@156ページ） 



DC プラグをビデオカメラの 
DC 入力端子に差し込む 


2 


電源プラグをコンセントに 
差し込む 


► AC アダプターが、温かくなることがありま 
す。 
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カセツトテープを入れる•取り出す 


電源（バッテリーまたは AC アダプター）がつながれていれば、疆源ダイヤルが「切」の 
ままでもホルダーを開けることができます。 



〇 カセット取出しスイッチを矢印方 
向にスライドさせて、カセットカ 
パーを開く 

♦自動的に、ホルダーが開きます0 

•内部の部品を手でさわ 5 ないでくださ 
1\〇 ' 

0 カセットテープをホルダーに入れ 
t こを押す I を押す 

• カセットテープは奥まで確実に入れてください。 

• 自動的にテープが収納されます。 

〇 カセットカパーを「カチッ J と音が 
するまで閉める 

»テープが収納されない場合は、カセットカ 
パーを一度完全に開いて、カセットを取り出 
し少し待ってからカセットを入れ直してく 
ださい。 

•ホルダーに指をはさまないようにご注意く 
ださい。 




カセット取出しスイッチ 


國如 


テープの 
見える面 




ハ吉基百> 

德鲁參與^ 


カセットテー 

. _… 

上の手順❶のあとでカセットテープを 
引き上げて取り出す 




i -S S wi -■ : 
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メモリーカードを入れる•取り出す 


本機をデジタルスチルカメラとして使用するときは、別売のメモリーカード（マルチメ 
ディアカードまたは SD メモリーカード）を使用します。 



A メモリーカードカバーを開く 

IF »ノブを押してカパ-を開きます。 


❷ 


メモリーカードを入れる 

•奥までしっかり入れてください。 


* 必ず B 源を切つてから入れてください。 
• 電極に手を触れないでください。 


€>メモリーカードカパーを閉める 



•メモリーカードが正しく入ってしヽても、本楗 
がカードを認識するまでに多少時間がかかる 
ことがあります。 


メモリーカードカパー 



ノブを押す 


切り欠き部 
を下にする —— M 




上の手順❶のあとでメモリーカードを 
押すと出てきます 


&& •メモリカードはマルチメディアカード ( MultiMediaCard ), または SD メモリーカード （SD 
Memory Card ) をご使用く..ださい。 
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SP モードと LP モードの 2 種類の録画モードがあります。 LP モードでは SP モードに比 
ベ 1.5 倍長く撮影することができます。ただし LP モードにするとアフレコ編集（隊102 
ページ）やインサート編集（隊104ページ）ができなくなります。 



〇 ロック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを r [ yj に合わせる 

• 電源ランプが点灯し電源が入ります。 



0 「押一開」ポタンを押して液晶画面 
を開< 



❸ 


メニュー ダイヤルを押す 

• メニュー画面が表示されます。 
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〇 メニューダイヤルを回して 「 H フル“、11 
オート設定 J を選び、ダイヤルを押 

す ii 

• 「録画モード」が選択されます。 S ! 


システム投定 ► 

静止®«_投定> 


© メニューダイヤルを押す 

•「 SP 」 と 「 LP 」 が表示されます。 




〇 メニューダイヤルを回して rspj 
または 「 lpj を選び、ダイヤルを 
押す 
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メモリーカードへ記録する画質モードを選ぶ 



画質モードとは 


參フアインモード：高画質 
スタンダードモード：標準画質 


メモリーカードに記録する静止画の使用目的に応じて画質モードを選ぶことができます。 
画質は良い順にファイン、スタンダードの2種類があります。 







電源ダイヤル 


メニューダイヤルの使いかた 

左右に回す f 押す 

•選択する •メニューを表示する 

•決定する 




〇 □ック解除ボタンを押しながら電 
源ダイヤルを imi に合わせる 

•電源ランプが点灯し電源が入ります。 



0 「押一開」ポタンを押して液晶画面 
を開< 



❸ 


メニュー ダイヤルを押す 

»メニュー画面が表示されます。 



墨猶^^— 

i 


白パランス 

フルトト投定 ► 
_マニ]アル腿 ► 
UI システム KS ► 

m sn/nmT ► 

—' B 止®_挪定> 
| H 终了 
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〇 メニューダイヤルを回して旧静止 
画撮影設定」を選び、ダイヤルを押 
す 

*1 ■画質設定」が選択されます 0 


❺ 


メニュー ダイヤルを押す 

• 「スタンダード」と「ファイン」が表示されま 


す。 






1'ノ' V ， 

H *^» ： 


雲 


〇 メニューダイヤルを回して「スタ 
ンダード」または「ファイン」を選 
び、ダイヤルを押す 



〇 メニュー ダイヤルを2回押す 

參撮影画面に戻ります。 




撮影可能枚数の目安 


メモリカード 

画 M モード 1 

フアイン 

スタンダード 

8MB (別売） 

約100校 

約200枚 

16MB (別売） 

約200枚 

約400枚 

32MB (市販） 

約400枚 

約日〇〇枚 

64MB (市販） 

約800枚 

約1600校 


• 使用するメモリーカードや撮 k する被写体の画像内容などによって撮影可能枚数は変^します。 
•撮影画面では、ファインモードは FINE 、 スタンダードモードは STD と表示されます。 

08^ •メモ y 力—ドはマルチメディアカ十ド ( MultlMediaCard ), ま te は SD メモリーカード CSD 
Memory C _) を ご 使用く ださい。 
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画面の明るさを調節する 



液晶画面やファインダーの明るさを調節してから、撮影や再生を行います。 

砝ココ r - 


ファインダーメニューダイヤル 




〇 ロック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを「撮る」に合わせる 

• 電源ランプが点灯し電源が入ります。 



O r 押一開」ポタンを押して液晶画面 
を開< 


メニューダイヤルを回す 

1 画面の明るさを調節します。 



押一開ポタン 





上の手順©で液晶画面を閉じて手順❺をおこなう 
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ファインダーを調節する 


こんなときにお使いください。 


♦視力とフアインダー表示が合わないとき 


フアインダー内の表示が見やすくなるように調節します。 




はココ 



1 


〇 ロック解除ボタンを押しながら電 
源ダイヤルを「撮る」に合わせる 

• 電源ランプが点灯し電源が入ります。 



0 ファインダーを上げる 

• 液晶画面は閉じておいてください。 



© フアインダーをのぞいてレノ（一を 
動かす 

•フアインダー内の表示が良く見えるように調 
節します。 


レ パーを 動かす 




♦フアインダーの角度調節 

フアインダ—は映像が見やすいように約 90 。動かすことができます。 
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撮影の基本（上手に撮るコツ) 



ポイント〇わぎをしめる 

わきをしめて、左手 
もビデオカメラにそ 
凡る。 

ポィント© 

カメラを安定 
させる 

壁や柱によりかかり、 
安定させる。 
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ポイント©ビデオカメラを動かさない 



安定した映像で撮影するためには、 
ビデオカメラを固定して撮ります。 
左右に動かすとき（パンニング）や 
上下に動かすとき（チルディング） 

は、ゆっくり動かします。撮り始め 
と撮り終わりは、ピタツと止めます。 [— 

準 

備 


ポイント@液晶画面を回転させる 



液晶画面は上に180°、下に90°回 
転します。液晶画面にご自分を映 
し、映り具合を見ながら撮影するこ 
ともできます。液晶画面を開いて 
180°回転させ前に向けてください。 
レンズをご自分に向ければ、ビデオ 
日記などを撮影するときに役立ちま 
す。 


ポイント©三脚を使う 

三脚（別売）に取り付けると、安定した撮影ができます。 
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コラム > こんなときどうするの？ Q&A 



子供の運動会があり、朝から夕方まで撮影し続けたいのですが、長時間 
撮影ができるパッテリーはありますか？ 


® 長時間の撮影を可能にするベルトホルダータイプのパツテリーキツト vu - 
V 840 KIT と VU - V 856 KIT の2種類があります（別売）。パツテリーキツ 
卜には、パッテリー、充電器、バッテリーポーチが付属されています。 
パッテリ—をビデオカメラに直接取り付けることはできません。 



VU - V 840 KIT 


連続撮影時間の目安 


バッテリーキッ 


VU-V840KIT 


ファインダー使用時 


6時間40分 （3 時間50分） 


9時間20分 （5 時間20分） 


) はライト使用時の時間 


VU - V 856 KIT 


液晶画面使用時 


5時間20分 （3 時間20分） 


7時間30分 (4 時間40分） 


実撮影時間の目安 



バッテリーキット . ファインダー使用時 液晶画面使用啥 


VU-V840KIT 

3時間10分 （1 時間45分） 

2時間30分 （1 時間30分） 

VU-V856KIT 

4時間20分 （2 時間30分） 

3時間30分 （2 時間10分） 


() はライト使用時の時間 


連続撮影時間はズームを使ったり、撮影一時停止を繰り返すなどで短くなります。 
実撮影時間は、撮影、撮影一0寺停止、電源の入/切、ズームなどを繰り返したときの 
撮影時間です。実際はこれよりも短くなることがあります。 

バッテリーキットをお買い求めの際は、専用の DC コード 
VC - VBN 856 も合わせてお買い求めください0 
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撮影 

撮りたいものを 

I 取撕 

撮つてみよう！ 


L 楽：し I み I か M 


ズーム撮影で、迫力ある 
映像を撮ろう！ 


記念写真モードで撮って 
被写体に変^をつけてみよ5 



ビデオライトを使って 
暗い場所でも撮影してみよう！ 


逆光でち、暗<ならないので 
壩所を気にしないで撮ろう！ 



テープに撮影する . 

ズームして撮影する . 

ビデオライトを使用する . 

テープに静止画（記念写真）を撮る 
逆光を補正する . 


録画モード設定は@38ページ、日時表示設定は11^133ぺージ 


47 



















テープに 撮影す る 


ピントや露出合わせも自動（フルオートモード）で、簡単に撮影できます。 

譜，话ココ/ - 



〇 □ック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを「撮る」に合わせる 


•電源ランプが点灯し電源が入ります。 



O r 押一開」ボタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「ビデオ」に合わせる 

•撮りたい被写体に合わせます。 


電源ダイヤルが「摧る」のときのみ 
表示されます。 


撮影ポタンを押す 

•録画が始まります。 

•撮影中ランプが点灯します。 

♦再度押すと録画一時停止になり、ストップ表 
示がでます。 
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連続撮影時間の目安 


] バッテリー 

ファインダー使用時 

液晶画面使用時 I 

BN-V416 (付属） 

2時間4◦分 （1 時間30分） 

2時間10分 （1 時間20分） 

BN-V428 (別売） 

4時間40分 （2 時間40分） 

3時間50分 （2 時間20分） 

VU-V 840 KIT* (別売） 

6時間40分 （3 時間50分） 

5時間20分 （3 時間20分） 

VU-V856KIT* (別売） 

9時間20分 （5 時間20分） 

7時間30分 （4 時間40分） 


() はライト使用時の時間 


* VU - V 840 KIT および VU - V 856 KIT には、パッテリー、充電器*パッテリーポーチが付厲されていま 
す。パツテリーをビデオカメラに直接取り付つけることはできません。 VU - V 840 KIT またこは VU - 
VB 56 KIT をお買い求めの際は、專用の DC コード VC - VBN 856 も合わせてお買い求めください。 


実撮影時間の目安 


バッテリー 

ファインダー使用時 

液晶画面使用時 

BN-V416 (付属） 

1時間15分 （40 分） 

1時間 （35 分） 

BN-V428 (別売） 

2時間10分 （1 時間10分） 

1時間45分 （1 時間） 

L.41 

3時間10分 （1 時間45分） 

2時間3◦分 （1 時間30分） 

VU-V856KIT*(glJ 売） 


3時間3◦分 （2 時間10分） 


() はライト使用時の時間 


連続搌影時間は、ズームを使ったり、播影一時停止を繰り返すなどで短くなります。バッテリーは撮 
影予定時間の約3倍分をご用意されることをおすすめします。 

実撮影時間は擷影.撮影一時停止、電源の入/切、ズームなどを繰り返したときの撮影時間です。実 
際にはこれよりも短くなることがあります。 

• 5分以上撮影を一時停止したときは 

ビデオカメラの節®とテープ保護のため、自動的に電源が切れます。再び撮影したいときは，電源 
ダイヤルを一度「切」にしてから「提る」または 「M」 に戻してください。 

• 液晶画面が見づらいときは 

光の反射などで液晶画面が見づらいとき、液晶画面を閉じてファインダーをのぞいて撮影すること 
をおすすめします。液晶画面とファインダーは同時に使用できません。 

• テープの残置を確認するには 

撮影中は、自動的にテープの残置が表示されます。テープ残屋は目安としてお使いください。使用 
するテープによっては正しく表示されないことがあります。 また、 80分テープの巻き始めでは、正 
しい残置表示をするまでに時間がかかったりすることがあります。テープの残量が残り2分となる 
と表示が点滅し、テープが終わると「テープおわり」と表示されます。 

• パッテリー残量表示 （t T -1 ) が点滅したら 

パッテリーの残置が少なくなっています。パッテリーの残置がなくなると自動的に®源が切れます。 
電源が切れる前にパッテリーを交換してください。 

• 正常に録画できない 

ビデオへッドが汚れているかもしれません（疏142ページ)。大切な撮影の前には試し撮りをして、 
正常に録画、録音されていることをこ*確認してください。 
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ズームして撮影する 


こんなときにお使いください。 


♦被写体が遠いところにいるときや、 
に変化をつけたいとき 


#: 


最大ズーム倍率 
接写したいとき 
(マクロ播影） 


►10 倍以上のズーム 
(デジタルズーム） 
no 倍以上のズームが 
使用できない 


何倍までズームを可能にするか変更できます。（@124ページ） 

W 側にいっぱいまで押すとレンズから約 5 cm まで被写体に近づいて 
撮影可能 

T 側のときは、約 lm 、 （テレマクロ _入*のときは約 60 cm) (ピン 
卜が合わない距離では、施、▲、▼、よが点滅して自動的にズームが W 
側になります。） 


10倍までの映像に比べて多少映像品質が劣化します。 

(デジタル処理をするため） 

映像をデジタル処理する機能（ゴー•ストなど）との併用はできませ 


〇 ズーム スイッチを動かす 

♦軽く動かすとゆっくりズームし、強く動かすと早くズームします。 
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ビデオライトを使用する 



被写体や周囲が暗いときにライトを使用して撮影ができます。 



❶ 


ライトスイッチを設定する 

* ライトスイッチをお好みの位置に合わせま 
す。 

「切」 ：常にライトが消灯します。 

「オート」：一定の暗さになると点灯します。 
「入」 ：常にライトが点灯します。 


ビデオ 
ライト 



• 小さ»»子嫌の目などに醐^が入5ないよ今 E 
ご注思ください。 



•ビデオライトが点灯しないとき 
ライトスイツチを「才一卜」に設定していて 
も演出効果（疏93ページ）で「夜票 J を選択 
しているとき、またはナイトアイ （95 ページ） 
を設定しているときはビデオライトは点灯し 
ません。 


* パッテリーを長持ちさせて撮影するために 
撮影しないときはライトスイッチを「切 J に 
してくださし)。室内では付属の AC アダプター 
のご使用をおすすめします。 
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テープに静止画（記念写真）を撮る 


-んなときにお使いください。 


♦被写体の表情などをワンボイントで記録 
したいとぎ 


ビデオテープの中に写真のような映像を挿入することができます。 








ビデオ/静止画スイッチ 


〇 □ック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを麵」または「撮る」 
に合わせる 

• 電源ランプが点灯して電源が入ります。 



0 「押一開」ポタンを押して液晶_ 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「ビデオ」に合わせる 



ビデオ/静止画スイッチ：ビデオ 
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静止画ポタンを押す 

• 静止画像が約6秒間記録されます。 

• 押し続けると静止画像が約1秒ごとに連写さ 
れます。 



碰つい钜 il 麗 





記念写真モードには、5つのモードがあります。これらのモードはメニュー画面で選択す 
ることができます。（咏124ページ） 






•撮影中に記念写真を撮影したときは 
静止画像が約6秒間記録され通常の撮影に戻ります。 
* 記念写貝撮影ができないときは 
静止画ポタンを押したとき画面に 「 PHOTOJ が点 
減してお知らせします。 

• 演出効果を設定していても記念写真撮影時に働か 
ないものがあります。 

このようなときは、演出効果アイコンが点滅して 
お知らせします。 

• AV 端子にコードが接続されているときは 
r カシヤ j 音は出ません。ただし、テープには記録 
されます。 


•「静止画撮影設定 j メニューの「記録選択 j が「岭 
のときは 

テープだけでなくメモリーカードにも静止画が記 
録されます。テープが入っていないときは、メモ 
_ J — 力ードにも記録されません。（略=134ページ） 
•再生中も記念写真モードを使えます 
「ビデオ再生モード設定 J メニューの 「 E 3 岭财コ 
ピ ー J を「切 J にしてご使用ください。 

(ぼ163ページ） 

「カシャ J 音は出ません。 

*4 マルチ、9マルチモードを設定していても、デジ 
タルズーム中、ナイトアイ設定中はフルモードで 
言わされます。 
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逆光を補正する 



こんなときにお使いください。 


•太陽などで背景が明るすぎて被写体が暗 
くなるとき 


逆光補正ボタンで被写体が暗くならないように補正します。 





は3コ 


厂逆光補正 


電源ダイヤル 




〇 ロック解除ポタンを押しながら蓽源 
ダイヤルを「撮る」または RMLI に合 
わせる 



❷ 


逆光補正ポタンを押す 

•画面に逆光補正マークが表示されます。 


•再度押すと、逆光補正を解除します。 




•逆光補正ポタンを使うと 
被写体の周囲が明るくな0すぎて白く 
なることがあります。 



•より適切な明るさに調節するときは 
手動で明るさ補正してください。 

(随87ベージ） 

手動で明るさ補正しているときは、逆光 
補正ボタンは、使えません。 
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ビデオカメラの画面で見る . 

テレビまたはビデオデッキにつないで見る . 

テープの録画されていない部分を探す（フランクサーチ) 

再生音声を切り替える . 

日時表示を切り替える . 

タイムコード表示を設定する . 

ズームして再生する . 

演出効果を加えて再生する . 

コラム/こんなときど〇するの9 Q&A 



撮つた映像を 
見てみよう！ 


し I み I かエた: 


撮ったその場で 
すぐ映像をチェック！ 


テレビやビデオデッキにつないで 
家族や友達と見よう！ 



689〇24678 
555666666 
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ビデオカメラの画面で見る 



ビデオカメラの液晶画面で再生映像を見ることができます。 



〇 ロック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを「_」に合わせる 

♦電源ランプが点灯し、電源が入ります。 



ロック解除 
ポタン 


0 「押一開」ポタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「ビデオ」に合わせる 



❸ 


巻戻しポタン （◄◄) を押してテー 
プを卷戻す 


❹ 


再生ポタン (►/!!) を押す 

•画面に再生映像が映り、音声がスピーカーか 


ら出ます。 


•再生をやめたいときは、停止ボタン（国）を 


押します。 


ビデオ/静止画スイッチ：ビデオ 



停止ポタン再生ポタン 
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音量調節するには 



色々な再生 


こうして見たい 

このボタンを押す 

ふつうの再生に戻す 

* 画面を見ながら早送り 
して探し見したい 
(早送り再生）9倍速 

再生中に__ 

關 

1度ボン 
と押す 


illiiiiliiiBiiil 

::•::こ:】 

押し 

続ける 

指を離す 

• 画面を見ながら巻戻し 
して探し見したい 
(巻戻し再生）9倍速 

再生中に ^__ 

1度ポン 
と押す 



押し 

続ける 

指を離す 

. 画面を一時停止させて 
見たい（静止画再生） 





再生甲1し 


» /w 再生ポタンを押す 




• ス□一で再生したい 
(スロー 再生） 

通常再生または静止画再生中に 
(リモコンで操作） 

，喔スロー 

,,^ビデオカメラまた 
はリモコンの再生 
^ボタンを押す 
正転スロー再生を約2分、または 
逆転スロー再生を約1分続けると 
自動的に通常再生に戻ります。 

• コマ送りで再生したい 
(コマ送り再生） 

通常再生または静止画再生中に 
(リモコンで操作） 

どちらか一方を 

d > D d> D 默ほド マ 

またはメニューダイヤルを回しま 
す。 （+ 側：正転、一側：逆転） 

.. .. ,^ビデオカメラまた 
疼1はリモコンの再生 
^ボタンを押す 



奉静止画再生を約3分以上続けると自動的に停 
止します。 

* 高速再生、ス□—再生中は多少モザイクのか 
かつたような映像になります。また、音声は 
出ません。 


奉ス □— ボタンを押すと数秒間静止画になり、 
その後宵い静止画（ブルーパック）が数秒間 
表示されるときがあります。故障ではありま 
せん。 


* 停止状態を5分以上続けると電源が自動的に 
切れます。 ただし、 電源ダイヤルが K 1 I で、 
AC アダプターからの電源供給時は、電源が切 
れません。 

•静止画にするために圍(またはリモコンの d ) 
を押しても映像が静止するまでに多少時間が 
かかることがあります。 

• E 3 モザイク状のノイズが出たり、い画面 
のまま映像が出ないときは、ヘッドを清掃し 
てください。（陳142ページ） 
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テレビまたはビデオデッキにつないで見る 


みんな揃ってビデオを楽しみたいときなど、ビデオカメラをご家庭のテレビやビデオデッ 
キにつないで再生することができます。 S 映像端子付きのテレビまたはビデオデッキと本 
機を S 映像コードを使ってつなぐと、より高画質の映像をお楽しみいただけます。 


音声入力端子へ 



AV 入力/ 
出力端子へ 


テレビまたは 
ビデオデッキ 


!は接疲後に入れてください。霉«奄入れ 
たまま接班を行なうと、機器の故曄の頭因と 
なります0 


❶ 

❷ 

❸ 


ビデオカメラをテレビまたはビデオデッキに接続する 
テレビ、またはビデオデッキの電源を入れる 
テレビのチヤンネルやビデオデッキの入カモードを設定する 

• ビデオカメラをテレビに接続したとき 


テレビの入カモードをビデオカメラを接続した端子に切り替えます。 

(例えば「ビデオ1、ビデオ2、ムービー」など）。 

• ビデオカメラをビデオデッキに接続したとき 
テレビをビデオを見るチヤンネルに合わせ、ビデオデッキの入カモードを外部入 


力に切り替えます。 


❹ 


再生する 

•テープを再生するには（陵56ページ) 


春メモリーカードを再生するには（隊72ページ) 



•ご使用になるテレビやビデオデッキによつて、 
入カモードの設定方法は異なります。詳しく 
はテレビやビデオデッキの取扱説明書を参照 


してくださし、。 


♦テレビに映像/音声が出ないときは 
ビデオ再生モード設定メニューで r アナログ入 
力」を「切」にしてください。（№163ページ） 


•テレビから「ピー」「ウワーン』というノイズ 
音が出るときは、テレビからビデオカメラを 
離すか、テレビの音置を下げてください。 
•再生時のメッセージ表示を消すには（咏62、 
64、132ページ） 
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テープの録画されていない部分を探す (ブランクサ-チ) 



こんなときにお使いください。 


參テープの途中から撮影したいとき 


ビデオテープの中にある5秒間以上録画されていない部分を探します。途中まで記録した 
ビデオテープを取り出したり、再生したあとなどに撮影開始点を効率よく見つけることが 
でぎます。 


❶ 


ロック解除ボタンを押しながら、 
電源ダイヤ〗レを「_」に合わせる 



ロック解除 
ポタン 


0 「押一開」ポタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「ビデオ」に合わせる 

• 液晶画面に青い画面が表示されます。 



❸ 


ブランクサーチポタンを押す 

• ブランクサーチがスタート します。 

5秒間以上の録画されていない部分を見つけ 
ると、約3秒手前で自動的に停止します。 


•ブランクサーチを中止するには、停止ポタン 
(■) を押します。 


广ブランクサーチポタン 




•すでに映像が記録されている部分でも、5秒 
間以上の録画されていない部分があると停止 
します。停止した位匾以降に記録されている 
部分がないか、録画を開始する前によく確認 
してください。 


* 録画されていない部分の約3秒手前で停止し 
ますので、そこから録画をスタートすると、約 
3秒間映像が上書きされてしまいます。必要 
に応じて再生し、スタート位置を確認してく 
ださい。 

• プランクサーチを映像の記録された部分か5 
スタートすると早送り方向に、録画されてい 
ない部分からスタートすると巻き戻し方向に 
ブランクサーチを行います。 
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再生音声を切り替える 



• テープを再生するとき、ステレオ音声または左右どちらかの音声のみで再生するか設定 
するとき（音声切替） 

參アフレコ禰集したテープを再生するとき、撮影時の音声を再生するか、アフレコ音声を 
再生するか設定するとき （12 BIT 音声） 



〇 電源ダイヤルを r 国」に合わせ、 
メニューダイヤルを押す 

• メニュー画面が表示されます 0 
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© メニューダイヤルで「音声切替」、 
または H2BIT 音声」を選び、ダ 
イヤルを押す 



〇 メニューダイヤルでお好みのモー 
ドを選び、ダイヤルを押す 

•「音声切替」のモードについて 
ステレオ：ステレオ音声で聞きたいとき 
音声 L :左の音声のみ聞きたいとき 
音声 R :右の音声のみ聞きたいとき 

•「12 BIT 音声」のモードについて 

ミックス：撮影時の音声とアフレコ音声を 
同時に聞ぎたいとぎ 

音声1:撮影時の音声を聞きたいとき 
音声2 :アフレコ音声を聞きたいとき 



❺ 


メニューダイヤルを2回押す 

• メニューを終了し、通常の再生画面に戻りま 


す。 




•再生中の音声モード (12 BIT /16 BIT ) を確 
認するには 

ビデオカメラは、ビデオの音声モードを自動 
半 U 別して再生します。ビデオを再生すると、画 
面の左上端に再生中の音声モードが表示され 
ます（早送り/巻戻し再生中は自動判別できま 
せん）。 


•12 BIT /1 6 BIT 音声に二)いて 
従来のビクター製ビデオカメラでは、12日 IT 
音声を 32 kHz 音声、 16 BIT 音声を 48 kHz 
音声と表現しています。 
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日時表示を切り替える 



こんなときにお使いくださし、。 


•日時表示を出したり、消したりしたいとき 


テープに撮影すると、撮影した日時が自動的にテープに記録されます。テープを再生する 
ときに日時表示を出したり消したりすることができます。 





電源ダイヤルを r 園 gj 」に合わせ、 
メニュー ダイヤルを押す 


籲メニュー画面が表示されます。 



0 メニュー ダイヤルで na 日時/表 
示設定」を選び、ダイヤルを押す 
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© メニューダイヤルで「日時表示」を 
選び、ダイヤルを押す 



〇 メニュー ダイヤルで「お好みの 
モード」を選び、ダイヤルを押す 

•「日時表示」のモードについて 

切 ：日時表示を出したくないとき 
オート：日時表示を再生開始から5秒間 
のみ出したいとき 
(撮影された日時が表示されま 
す。） 

入 ：常に日時表示を出したいとき 



A メニューダイヤルを2回押す 

♦メニューを終了し、通常の再生画面に戻りま 
す0 




•日時表示設定メニューは、電源ダイヤルが 
m \ のときも表示することができます。 

㈣ 32ページ） 

* メモリーカードの静止画再生時は日付のみ表 
示されます。（№27ページ） 


* I ■オート」に設定すると電源ダイヤルを「撮影」 
または 「 M 」 にしたときも5秒間のみ日0#表 
示が出ます。 
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タイム：!ード表示を設定する 



こんなときにお使い<ださい。 


•テープの位置を確かめたいとき 


テープに撮影すると、タイムコード（ビデオ撮影開始からの「分:秒:フレーム」）が自動的 
にテープに g 己録されます。ビデオの再生、編集、撮影の際にタイムコードを表示すると、 
テープの位置を確かめる目安となります。 




は： 3 U 




押す 




•選択する •メニューを表示する 

♦決定する 


電源ダイヤル 


メニューダイヤルの使いかた 


例）「タイムコード J を「入」に設定する 


❶ 


電源ダイヤルを r 


見る 


」に 


合わせ、 メニュー ダイヤル 


を押す 



J 


© メニューダイヤルで「タイ 
ムコード」を選び、ダイヤ 
ルを押す 



0 メニューダイヤルで r® 日 
時/表示設定」を選び、ダ 
イヤルを押す 




日時表示設定メニューは 
電源ダイヤルが umi のときも表示するこ 
とができます。（歧132ページ〉 


〇 メニュー ダイヤルで「入」 
を選び、ダイヤルを押す 



© メニュー ダイヤルを 2 回押す 

* メニューを終了し、通常の再生画 
面に戻ります。 
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タイム：!ー ドとは 

撮影中、ビデオカメラはテープの1コマ1コマにタイムコードと呼ばれる数字を記録して 
いきます。タイムコードはビデオの撮影、再生や編集の際に、映像の位圍を確かめる目安 
になります。自動編集（咳106ページ）などはタイムコードを利用して行います。 


画闻表不 



分表示 


フレーム表示 

約1秒 



•早送り、巻き戻し時のタイムコード表示は、ビデオカ 
メラがテープの位置を確認するため、タイムコードが 
数秒間前後することがあります。 

♦撮影中は、分と秒のみ表示されます。 



テープの途中に無記鍾郵分があると^ llffi の原因となります 

テープに何も記録されていなし 〉 部分を無記録部分と言います。同じテープの中の何も記録 
されていない部分から撮影を開始すると、タイム]ードは roo ： oo：ooj (分渺:フレーム） 
から新たにタイムコードを記録していきます。丨本のテープの中に複数の同ータイムコー 
ドが記録されるため、自動編集などの誤動作の原因になります。 

次のような場合は一度再生して、場面の終わりを確かめてから撮影してください。 

• 撮影後に確認のため再生してみたテープで引き続き撮影するとき 
• 撮影の途中で電源やバッテリーが切れたとき 

• 使い切っていないテープをビデオカメラから出し入れして撮影するとき 
• 途中まで撮影したテープを使って撮影するとき 
• テープの途中にある無記録部分に撮影した:いとき 
春撮影後にテープのテープカパーを開閉した後で撮影するとき 
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ズームして 再生す る 




再生中に画面をズームしたいとき 


付属のリモコン（瞭30ページ）を使うと' ビデオカメラでテープを再生しているときに、 
画面をズームすることができます。また、ズームした映像の中のお好きな場所に画面を移 
動させることができます。 



〇 再生中に画面をズームするには、 
リモコンの 「TJ ポタンを押す 



0 拡大した状態で画面を移動するに 
は、シフトポタンを押しながら上 
下左右ボタンを押す 




* ズームをやめたし、ときは 
通常の再生画面の大きさに戻るまで rwj を 
押します。または、リモコンの停止ボタンを 
押した後に再生ポタンを押します。 


■ズームしたときの映像は 
通常の再生画面よりも多少再生映像が粗くな 
ります。 

春再生映像に「ゴースト』を加えたときは 
再生ズームで拡大した映像は解除されます0 
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演出効果を加えて再生する 



〇 ビデオカメラの再生中にリモコン 
の演出効果ポタンを押す 



0 演出効果ポタンを押して演出効果 
を選ぶ 


選択して約2秒後 

暑 

画面が消える 

#■ 

選択した演出効果が 
加えられます。 


演出効果ポタン 


押すたびに 




•演出効果入/切ポタンで選んだ演出効果をいつでも入/切できます。 
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コラム > こんなときどうするの？ Q&A 


□ 海外旅行にビデオカメラを持って行きたいのですが、付属の AC アダプター 
は海外でも使えますか？ 


® 付属の AC アダプターは海外でも使用可能です。バッテリーをビデオカメラ 
に取り付けて充電したりコンセントから直接電源を確保できます。ただし、 
コンセントの形状は国によって異なります。訪問国のコンセントに合った 
変換プラグをご用意ください。詳細は旅行代理店、またはビクターサービ 
ス窓□にご相談ください。 



コンセントの形状と使用する変換プラグ 
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デジタル 
スチル 
カメラ 


デジタルスチルカメラ 
として楽しもう！ 


读丁し況かエた: 


級つた静止画を一豔表示して 
お気に入りの静止画を探そう！ 


オートプレイを使えば 
簡単に試写会ができる！ 


iSXIT <インデックス> 



メモリーカードに静止画を撮る . 70 

メモリーカードを再生する . 72 

静止画ナンパーを入力して再生する（ジャンプ再生） . 73 

静止画を一覧表示で見る（インデックス画面） . 74 

静止画を削除できないようにする（プロテクト） . 76 

静止画を削除する . 78 

プリント情報を設定する （ DPCF 設定） . 81 

メモリーカードを フォーマット する（初期化） . 84 


静止画をパソコンへ取り込むときは@120、121ページ 
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メモリーカードに静止画を撮る 


本機をデジタルスチルカメラとして使用することができます。撮影するとメモリーカード 
に静止画が記録されます。 





は：3コ 


静止画ポタン 


ビデオ/静止画スイッチ 



ノ 


〇 ロック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを 「[MU または「撮る」 
に合わせる 

参電源ランプが点灯して疆源が入ります。 



0 「押一開」ポタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「静止画」に合わせる 

•画面に_が表示されます。 



I 

ビデオ/静止画スイッチ：静止画 
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❸ 


静止画ポタンを押す 

_ VGA の画像サイズ 


(640 X 480ドット）で 
静止画が記録されます。 
♦記録中はが表示され、 
峥が点滅します。’ 



撮影した枚数 


攫影可能校数 
(目安） 


記念写祖静止画)モードについて 


記念写真モードには、5つのモードがあります。これらのモードはメニュー画面で選択す 
ることができます。（暖〗24ページ） 




•画質モードを変更したいときは （ nr 40 ベージ) 
•撮影可能校数の目安は 


メモリカード 

画質モード 

フアイン 

スタンダード 

8 MB (別売) 

約1004 

約200枚 

16 MB (別売） 

約200枚 

約400枚 

32 MB (市販） 

約400校 

約800校 

64 MB ( mSS ) 

約800校 

約1600枚 


•不要な静止画を削除したいときは（咳78ページ） 
•静止画撮影ができないときは 
静止画ポタンを押したとき画面に rPHOTDJ が点 
滅してお知らせします。 

■演出効果を設定していても靜止画撮影時に働かな 
いものがあります。 

このようなときは、演出効果アイコンが点滅して 
お知らせします。 


•映像をズームしたいときは（疏50ページ） 
•ビデオライトを使用したいときは（歧5〗ページ） 
•逆光を補正したいときは（@54ページ） 
•バッテリー使用時に5分以上撮影を一時停止した 
ときは 

ビデオカメラの節電のため、自動的に畢源が切れ 
ます。再び撮影したいときは、電源ダイヤルを一 
度「切」にしてから「撮る」または 「 MJ に戻して 
ください。 

♦ AV 端子にコードが接練されているときは 
「カジャ」音は出ません。 

*4 マルチ、9マルチモードを設定していても、デジ 
タルズーム中、ナイトアイ設定中はフルモードで 
記録されます。 

• 記録された静止画像ファイルは 
DCF {Design rules for Camera File systems ) 
に対)芯しています。 DCF 対応していなし1機器とは 
互換性がありません。 
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メモ 1 J _ カードを再生する 


撮ったその場で静止画を確認することができます。 



電源ダイヤル 


ロック解除ボタンを押しながら電 
源ダイヤルを r_j に合わせる 


•電源ランプが点灯し、電源が入ります。 


0 「押一開」ポタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「静止画」に合わせる 


♦静止画が表示されます。 



ロック解除 
ボタン 



押一開ポタン 


ビデオ/辞止画スイッチ：静止画 



早送りボタン （►►) を押す 

•次の静止画が表示されます。 


巻戻しポタン （◄◄) を押す 

• 前の静止画が表示されます。 



早送りポタン 
巻戻しポタン 



静止画を1枚ずつ自_で再生するには（オートプレイ） 
再生ポタン （►/») を押します 
• 静止画が1枚ずつ自動で表示されます。 

• 止めたいときには、停止ボタン （画） を押します。 




• DCF 対応した機器で記録された VGA 以外の 
静止画を再生したときは 

静止画が縮小されて表示されます。また、こ 
の静止画はバソコンに取り込めません。 


• DCFW 応していない機器で記録された静止画 
を再生したときは 

「未対応のデータです。 J と表示されます。 
♦テレビにつないで静止画を見たいときは 
(歧58ページ） 
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静止画ナンパ-を入力して再生する(ジャン71生) 




•見たし、静止画の静止画ナンバーを覚えて 
いるとき 

静止画ナンパー（咏74ベージ）を直接入力して、見たい静止画を簡単に再生することが 
できます。見たい静止画の静止画ナンパーを覚えているとき、インデックス画面（隊74 
ページ）から探すよりも早く再生することができます。 



〇 ロック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを「_」に合わせる 

•電源ランプが点灯し、電源が入ります。 




0 「押一開」ボタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「静止画」に合わせる 



ビデオ/静止画スイッチ：静止画 


❸ 


ジャンプポタンを押す 

♦ジャンプメニューが表示されます。 


〇 メニューダイヤルを回して見たい 
静止画の静止画ナンパーを入力し、 
ダイヤルを押す 

• 入力した静止画ナンノ V "—の静止画が表示され 
ます。 

■ジャンプ再生をやめたいときは、ジャンプメ 
ニュー表示中に再度ジャンプボタンを押しま 
す0 


ジャンプボタン 
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静止画を-覧表示で見る(インデックス 1® 



んなときにお使いください。 


•見たい静止画を探すとき 


メモリーカードに撮影した静止画を一覧表示します。再生またはプリントしたい静止画を 
探すときなどに役立ちます。また、画質の種類やどの静止画がプロテクト（削除防止）さ 


れているかち確認でぎます。 



1:静止画ナンパー 

静止画ナンバーは記録された順に1、 
2、3••••というように付けられます。 
静止画が1から10の10画像あるとき、 
2、4、6の3画像を削除すると静止画 
ナンバーは新しく付け直されて、1から 
7までの7画像になります。 

F/S :画質モード 

記録された静止画の画質を表示します。 
画質の良い順にファイン （F)、 スタン 
ダード （S) の2種類があります。 

(隊40ベージ） 


©: プロテクト 

静止画にプ□テクト（削除防止）をかけ 
ると©マークが付きます。プロテクト 
をかけた静止画は、プ□テクトをはずさ 
ないと削除できなくなるので、大切な静 
止画を誤って削除することを防ぎます。 

選択静止画 

静止画を選ぶときは、メニューダイヤル 
を回して緑色のわくを選択したい静止画 
のところへ移動させます。 

緑色のわくで囲まれた静止画が現在選択 
されている静止画です。 
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インデックス画面から静 It 藤生す黍 (ィンデック:兩的 

インデツクス画面で静止画を選んでからメニュ ー ダイヤ)レを押せば、選んだ静止画を再生 
をすることができます。 



〇 ロック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを「_」に合わせる 

♦電源ランプが点灯し、電源が入ります。 



ロック解除 
ポタン 


❷ 

❸ 


「押一開」ボタンを押して液晶画面 押一開ボタン 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ ^ 
を「静止画」に合わせる | » 


メニューダイヤルを押してメニュー 
を表ホさせ、「圆メモリー再生モード 
設定」を選びダイヤルを押す 


ビデオ/静止画スイッチ：靜止画 


〇 メニューダイヤルで「インデック 
ス」を選び、ダイヤルを押す 

♦インデックス画面が表示されます0 



© メニューダイヤルで表示したい静 
止画を選び、ダイヤルを押す 

• 選択した静止画が表示されます。 
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静止画を削除できないようにする(プロテ外) 



メモリーカードに記録した大切な静止画にはプロテクト（削除防止）をかけておくことを 
おすすめします。誤って削除することが防げます。 



〇 ロック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを「_」に合わせる 


* 電源ランプが点灯し、電源が入ります。 



ロック解除 
ボタン 


0 「押一開」ポタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「静止画」に合わせる 

© メニューダイヤルを押してメ 
ニューを表示させ、 r 圆メモリー再 
生モード設定」を選びダイヤルを 
押す 

〇 メニュー ダイヤルで「プロテクト」 
を選び、ダイヤルを押す 

•手順 ❺に 進みます。 
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プロテクト(削除防止)をかけたいときは 


Ml 


〇 メニューダイヤルでプ□テクトを 
かけたい静止画を選び、ダイヤル 
を押す 

• 選んだ静止画に © マークがついてプ□テク 
卜がかかります。 

•必要な静止画すべてに、プ□テクトをかけて 
ください。 



〇 メニューダイヤルを左に回して 
「 EXIT 」 を選び、ダイヤルを押す 

• 通常再生画面に戻ります。 



ブ咖:卜(_防棚____!圓__ 




国圓 


© メニューダイヤルでプロテクトを 
はずしたい静止画を選び、ダイヤ 
ルを押す 

• 選んだ静止画の©マークが消えてプ□テク 
卜がはずれます。 

♦他にもプロテクトをはずしたい静止画がある 
ときは、手順〇を繰り返します。 



〇 メニューダイヤルを左に回して 
rEXITJ を選び、ダイヤルを押す 

• 通常再生画面に戻ります。 


プロテクトしていてもフォー マツ トした場合は 
削除さねます。必要な静止画はパソコンに転送して保 
存することを©すすめします。 
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静止画を削除する 




不要な静止画を削除したいとき 


削除した分だけメモリーに空きができるため、撮影できる枚数を増やすことができます。 
削除のしかたには、「表示している静止画を削除（隊79ページ)」'「すべての静止画を削 
除（疏79ベージ) J 、 「静止画を選択して削除（歧8◦ページ)」の3つがあります。 



〇 □ツク解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを 「_ J に合わせる 

♦電源ランプが点灯し、電源が入ります。 



□ック解除 
ポタン 


0 「押一開」ボタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「静止画」に合わせる 

© メニューダイヤルを押してメ 
ニューを表示させ、 r 圆メモリー再 
生モード設定」を選びダイヤルを 
押す 

〇 メニュー ダイヤルで「削除 j を選 
び、ダイヤルを押す 

•手順〇(暖79ページまたは80ベージ）に 
進みます。 



♦削除中はメモリ—力ードを取り出したり、電源を 
切らないでください。故障などの療因となること 
:があります。 .... ゾ:レ..？' 
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表示している静止画を削除 

•• •二.ぺ•く： T * :- •. *?；<•• .-一--ふつ-プ孑：0: 



© メニューダイヤルで「表示画像」を 
選び、ダイヤルを押す 

春確認画面が表示されます。 


〇 メニューダイヤルで「実行」を選び、 
ダイヤルを押す 

• 現在表示されている静止画が削除されます D 
•静止画にプ□テクトがかかっていた場合は、 
「プ□テクトがかかっています」と表示され、 
静止画は削除されません。 

•削除をやめたいときは、「キャンセル」を選び 
ます。 


すべ*^の_画を削除したいときは 


❺ 


メニューダイヤルで「すべて」を選 
び、ダイヤルを押す 


• 確認画面が表示されます。 


〇 メニューダイヤルで「実行^を選 
び、ダイヤルを押す 

•プロテクトされていないすベての静止画が削 
除されます。 

•削除をやめたいときは「キャンセル」を選び 
ます。 



すべての静止画を削除してち撮影できる枚数が少ない 
ときは、メモリーカードをフォーマツト（初期化）し 
てください。（從84ぺージ） 
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静止画を削除する 


静止画を選択して削除したいと音は 


❺ 


メニュー ダイヤルで「選択』を選 
び、ダイヤルを押す 

• 削除インテックス画面が表示されます。 



〇 メニュー ダイヤルで削除したい静 
止画を選び、ダイヤルを押す 

• 削除したい静止画に X マークがついて選択さ 
れます。 

•静止画を選択した後で、削除をやめたいとき 
は、再びダイヤルを押します。選択している 
ことを表す X マークが消えます。 



〇 メニュー ダイヤルを左に回して 
「 NEXTJ を選び、ダイヤルを押す 

♦確認画面が表示されます。 



〇 メニュー ダイヤルで「実行」を選び、 
ダイヤルを押す 

♦選択した静止画が削除されて、再生画面に戻 
ります。 

■削除をやめたいときは「キャンセル」を選び 
ます。 

• 不要な静止画すべてに x マークをつけてくだ 
さい0 
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プ U ント情報を設定する （ DPOF 設定) 



こんなときにお使いください。 


•静止画を自動プリントしたいとき 


今後の自動プリントシステムなど将来の環境を考慮し、自動プリントするための情報を記 
録する DPOF(Digital Print Order Format ) 規格に対応しています。 DPOF 設定に 
は「すべての静止画を1枚ずつプリントするように設定する、「静止画とプリント枚数を選 
んで設定する」の2つがあります。 DPOF 設定ができるのはメモリーカードに記録された 
静止画のみです。テープに記録した映像を DPOF 設定によってプリントしたいときは、プ 
リントしたい映像（静止画）をあらかじめメモリーカードにコピーしておきます（咳 n 14 
ページ） 


し?!^祛コ]マ 



O 


ロック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを「_」に合わせる 


•電源ランプが点灯し、電源が入ります。 

0 「押一開」ポタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチを 
「静止画」に合わせる 

© メニューダイヤルを押してメ 
ニューを表示させ、「圆メモリー再 
生モード設定」を選びダイヤルを 
押す 

〇 メニューダイヤルで 「 DPOF 設定」 
を選び、ダイヤルを押す 


•手順❺(瞭82ページ）に進みます。 


• DPOF 股定の搡作中は、 JS 源を切つたりしないでください。メモリーカードの静止釅フアイル 
が壊れることがあります。 




ビデオ/_止画スイッチ：静止画 


□ック解除 
ボタン 


押一開ポタン 
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プリント情報を設定する （ DPOF 設定) 


ず^ C の静___つプリントするように設定する 

•••?.:-.:...-..->者攻•で: r:? •マ•茲穿 • 卜？之^〆--，ニン-〆 •••ダブ -• • - ; く〆'〆-- W-H：-v •を〆， <•-•<•. ゥン•◊•が--.〆〆•公 く ••：-••..-. •シゲ;^.づ<■•••••••..•.•.■一.- -V : 


© メニューダイヤルで「すべて1枚」 
を選び、ダイヤルを押す 

•確認画面が表示されます。 



〇 メニュー ダイヤルで「実行 U を選 
び、ダイヤルを押す 

•設定完了後、再生画面に戻ります。 

♦設定をやめたいときは、「キャンセル」を選び 
ます。 



<枚数をすべて0枚にもどすには> 

手順 ❺で 「リセット」を選び、メニューダイヤルを押 
します。 

すべての静止画が0枚に設定されます。 


静止画とブリント枚数を選んで設定する 


© メニュー ダイヤルで「選択」を選 
び、ダイヤルを押す 

• DPOF 設定画面が表示されます。 



〇 メニューダイヤルでプリントした 
い静止画を選び、ダイヤルを押す 

• 静止画の枚数欄が選択されます。 




DPOF 対応プリンターを使用すると、 DPOF 設定した静止画を自動でプリントすることができます。 
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〇 メニューダイヤルでプリントした 
い枚数を選び、ダイヤルを押す 

•最大15枚まで設定できます。 

♦手 j 頼〇、©をくり返し、プリントしたい静止 
画すべてに枚数設定してください。 



❽ 


メニューダイヤルを左に回して d 、 
「 NEXT 」 を選び、ダイヤルを押す 

• 確認画面が表示されます。 



〇 メニューダイヤルで「実行」を選び、 
ダイヤルを押す 

* 設定完了後、再生画面に戻ります0 
•設定をやめたいときは、「キャンセル」を選び 
ます。 



<枚数をすべて0枚にもどすには> 

手順❺で「リセット」を選び、メニューダイヤルを押 
します。 

すべての静止画が〇枚に設定されます。 
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メモ u _ 力ードをフオーマツトする(初期化) 



こんなときにお使いください。 


•メモリーカードに不具合が生じたとき 


通常はメモリーカードをフォーマツトする必要はありません。何らかの理由でメモリー 
カードに不具合が生じたときは、フォーマツトすることで回復できることがあります。 
フォーマツトするとメモリーカード内の静止画やデータはすべて消去されます。 




はコ ： W 



メニューダイヤルの使いかた 

左右に固す V 押す 

•通択する ■メニューを表示する 

■決定する 


霣源ダイヤル 


V 


•フォーマツト中は電涵奄切づたりぐ 
他の液作をしないでくださ“ 
故篇の原因になります。ま tev AC 
アダプターをお使い<ださし V 
途中でバッテリーがなぐな®と、故 
簿の原因となります。 卜 


□ック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを r _ j に合わせる 


♦電源ランプが点灯し、電源が入ります。 



□ック解除 
ボタン 


0 「押一開」ポタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「静止画」に合わせる 

© メニューダイヤルを押してメ 
ニューを表示させ、「圇メモリー再 
生モード設定」を選びダイヤルを 
押す 

〇 メニュー ダイヤルで 「フォーマッ ト」 
を選び、ダイヤルを押す 

© メニュー ダイヤルで「実行」を選び、 
ダイヤルを押す 

•フォーマットが始まり、メモリー内容が消去 
されます。フォーマットが終了すると「記録 
された画像がありません」と表示されます。 



押一開ボタン 


ビデオ/静止画スイッチ：静止画 
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手動 


マニュアル（手動）撮影で 
さ5に高度なビデオライフを! 



壩面の切替を演出して、思い出を楽しく残そう！ 



ワイプイン 



ワイプアウト 




撮影 


スタート 


ピントを手動で合わせる（マニュアルフォーカス） . 86 

画像の明るさを調節する（明るさ補正） . 87 

画像の色合いを調節する（白パランス） . 88 

白パランスを正確に設定する . 89 

変化をつけて映像をつなぐ（場面切替） . 90 

場面切替を設定する . 92 

映像に変化をつける（プログラム AE ). 93 

プログラム AE を設定する . 94 

暗い場所で撮影する（ナイトアイ） . 95 

コラム：こんなときどラするの？ Q&A . 96 
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ピントを手動で合わせる (マニュアルフォーカス) 



Z んなと'きにお使いください。 


♦ピントが合いにくいとき 


オートフォーカスでは、約5センチから無 
限遠まで自動的にピントが合います。しか 
し、ピントが合いにくいときや被写体が画 
面中央にないときは、手動でピントを合わ 
せて <ださい。 




は33 / 


メニューダイヤル-! 厂フ オー カスポタン 



電源ダイヤル 


0電源ダイヤルを RPiJ に合わせる 



❷ 


フォーカスポタンを押す 

• ピントの調整モードになります。 



❸ 


メニューダイヤルを回してピント 
を合わせる 



• 被写体が良く見えるように合わせます。 


左いっぱいに 
回す（一側） 
(最至近点） 




右いっぱいに 
回す (+ 側) 
(最遠点〉 


メニューダイヤルを押す —I 

•フォーカスが固定します。固定したピントを 
合わせ直したいときは、手順©からくり返 
します。 


<ピントをオートフォーカスに戻すには> 

•手順〇で フォー カスポタンを2回押します。 

•電源ダイヤルを「撮る」に合わせてもオートフォーカスに切り替えることができます。 


[& _ ^ 



■こんなときに手動でピントを合わせます 
•平らな壁や青空など、コントラスト（明暗差) 
のほとんどない被写体を撮るとき 
• 金網などの障害物が被写体との間にあるとき 


■ 細かい模様や同じ模様が規則正しく並んでい 
る被写体を撮るとき 

• 蛍光灯などのちらつきのある光源の下で撮影 
するとき 
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画像の明るさを調節する (明るさ補正) 



んなときにお使いください。 


•逆光補正ボタン（隊54ページ）で補正で 
ぎないとぎ 


•スポツトライト機能（炫 '93 ページ）で補 
正できないとき 


太陽が背景にあって被写体が暗くなったり、 

スポットライトなどがあたって被写体が明 
るくなりすぎるとき、逆光補正ポタンゃス 
ポットライト機能では補正しきれないこと 
があります。このようなときは、手動で明る 
さを調節してください。 

0電源ダイヤルを imi に合わせる 




❷ 

❸ 


❹ 


「明るさ補正」ポタンを押す 

メニューダイヤルを回して明るさ 
を調節する 

• 被写体を程良い明るさに調節します0 
•「+3」は逆光補正ポタンと同じ効果です。 
♦「一3」はスポットライト機能と同じ効果です。 

メニューダイヤルを押す . 

• 明るさの補正が固定されます。 

固定した明るさを合わせ直したいときは、手 
順©からくり返します。 


Ui^ 爲 

逆光 H 正プ□グ9ム AE 明る？ fflE ナイトアイ 


明るさ補正ポタン 



左に回す： 
暗くする 
(-6 まで) 


右に回す： 
明るくする 
(+6 まで） 



<明るさを自動調節に戻すには> 

•手順❷で「明るさ補正」ポタンを2回押します。 

•電源ダイヤルを「撮る」に合わせても自動調節に切り替えることができます。 



•一定の明るさで撮影するには 
•手順❸のあと、メニューダイヤルを2秒以 
上押す 

明るさ調節表示の数字の横に[□が表示され 
ます。 

.再度メニューダイヤルを押す 
明るさが固定されます。動きのある被写体 


や、ズーム操作を行うときなど画面上の被 
写体を一定の明るさにすることができます。 
•明るさを手動で調節しているときは 
逆光補正ボタン（咳54ページ)、スポットラ 
イト機能（隨93ページ)、 スノー 機能 ( cr 93 
ページ）などは使用できません。 
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画像の色合いを調節する ( S パランス) 



こんなときにお使いください。 


•画像の色合いが不自然なとき 


ビデオカメラは、通常、色のパランスを自動 


的に調節し、最も自然な色合いを再現しま 
す。ただし、天候やビデオライトなど光源の 
状態によって、自然な色合いを再現できな 
いときは、手動で白パランスを設定してく 


ださい。 



〇 電源ダイヤルを IlMLI に合わせ、 
メニューダイヤルを押す 


響 • 4 


0 メニューダイヤルで「0白バラン 
ス」を選び、ダイヤルを押す 

♦白パランスメニューが表示されます。 


〇 メニューダイヤルでモードを選択 
し、ダイヤルを押す 


次の5つのモードから選択できます。 



. オート . 自動的に色のバランスを調節します。フルオートモード 

では「オート」に設定されています。 

• ワンタッチ……あらかじめ被写体に合わせて設定しておいた色のパラン 
スで撮影したいときに選択します。(瞭89ページ） 


• はれ . 晴れた日に屋外で撮影するときに選択します。 


• くもり . 遇りの日や日陰で撮影するときに選択します。 

. 八□ゲン . ビデオライトなどの照明を使用して撮影するときに選択 

します。 


メニューダイヤルを押す 

♦白バランスが固定されます。 


く白バランスを自動調節に戻すには〉 


4 



•手順❺で「オート」を選択します。 
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白バランスを正確に設定する 



こんなときにお使いください。 


拳自然な色で撮影したいとき 


ビデオカメラに設定されている白バランス 
モードで撮影するより正しい色で撮影する 
ことができます。 



〇 レンズの前に白い紙を置き、画面 
し、つぱいに白い紙を映します。 

•ピントが合いにくいときは、 マニュアル 
フォーカス（隊86ページ）であわせてくだ 
さい。 

奉褢の透けない紙（コピー用紙など）をお使い 
ください。 



© 前ページ （暖 88 ページ）の手順❺ 
で「〇ワンタッチ J を選ぶ 


© 「の」が点滅するまでメニューダイ 
ヤルを押し続ける 

*「^」の点滅が止まつたところの色のパラン 
スが、ビデオカメラに記憶されます。 



メニューダイヤルを2回押す 

•「の」が表示されます。 




•設定した 白 パランスは 
「ワンタッチ」に別の白パランスを設定するま 
で記憶されています。 


•室内で撮影するときは 

外光、蛍光灯、□ウソクの光など、いろいろ 
な光源が被写体にあたります。自然な色合い 
で撮影したいときは白パランスを調節してく 
ださい。 



♦色紙を使って白パランスを調節するときは 
手楣〇で色紙を置いて白ノ C ランスを調節する 
と、白い紙を麗いて調節したときとは ちょつ 
と変わった色合いの撮影がお楽しみいただけ 
ます。 


例） 

赤い紙で調節した場合：青緑がかった色で 
撮影されます。 

青い紙で調節した場合：オレンジ色で撮影 
されます。 

黄色い紙で調節した場合：青紫がかった色で 
撮影されます。 
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変化をつけて映像をつなぐ (場面切替) 




こんなときにお使いください。 


場面と場面のつなぎ目に変< 匕をつけたい 
とき 


r 白•黒画面で切替 j を使ったときの効果 


1) フ ヱー ダー効果 

ビデオの撮り始めと撮り終わりを フエー ド 
イン、フェードアウトでつなぎます。 



2) ワイプ効果 

ビデオの撮り始めと撮り終わりをワイプイ 
ン、ワイプアウトでつなぎます。 


(例） E 3 シャツタ-ワイプ 





r 纖の睡■画)で切替 j を使ったときの効果 




1) オーバーラップ 

ビデオの撮り始めをオーノ V —ラップで 

つなぎます。 


(例） Mp オーバーラップ 


ストップ 


最後に*影した壩面（映像のみ）を 
記憶します。 



スタート • 記懞している場面から次の握影の映像が 


だんだん浮かび上がっていくようにオー 
バーラップします。 


2) アイコンに P の付いているワ 
イプ効果 

ビデオの撮り始めをワイプインでつな 
ぎます。 


(例） CP コーナーワイブ 




■静止画撮影では、場面切替が使用 
できません。 
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す 


»ァイコンが点滅しているとぎ、またはアイ:3ンが表示さ 
れない夂费 KV その_は»作しません 0 
(№92、 m ページ） 


設定方法は92ページからです。 
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黒い画面の中央から映像が 
上下に徐々にワイプインし. 
上下か5中央にワイプアウ 
卜します。 


ます。 


「場面切替」を使用しな 
いときに選択します。 


黑い画面から映像が下から 
上へ徐々にワイプインし. 


閉めていくようにワイプア 
ウトします。 


SP 巧 夕- 


次の撮影の映像が、最後 
に撮った映像の中央から 
上下に徐々にワイプイン 
します。 


黒い画面の右から左へ映像 
が徐々にワイプインし、左 
から右へワイプアウトします。 


白黒画面からカラー画面に 
フエードインし、カラー画 
面から白黒画面にフ I — ド 
アウトします。 


黒い画面でフ ； t ー ドイン、 
フエードアウトします。 


場面切替には17種類の効果があります。 
■白 • 黒画面で切替 



後らくン 
S か ： SV 
、央てプ 
が中けィ 
像の開ワ 
映像をに 
の映ア々 
影たド徐。 
撮つににす 
の擷右うま 
次に左よし 


後左ま 
展らし 
、かン 
が右 V 
像のプ 
映像ィ 
の映ワ 
影たに 
撮つ々 
の撮徐。 
次ににす 


















場面切替を設定する 


〇 電源ダイヤルを r 關 j に合わせ、 
メニュー ダイヤルを押す 

♦メニュー画面が表示されます。 


0 メニューダイヤルで HO ! 場面切替」 
を選び、ダイヤルを押す 




〇 メニュー ダイヤルでお好みの場面 
切替を選ぶ 


メニュー ダイヤルを 2 回押す 

V / ■選択した場面切替が設定され、画面に選択し 
た場面切替のアイコンが表示されます。 



Q 撮影ポタンを押す 


選択した場面切替でビデオを撮り始めます。 
もう一度撮影ボタンを押すと選択した場面切 
替でビデオを撮り終えます。 



一撮影ポタン 




<場面切替をやめたいときは> 

•手順❸で「切」を選択します。 


例： E 3 P ワイプシャツターの場合 



鑄場面切替設定と演出効果設定（歧9し 
93ページ）を一緒に使うと 
さらに効果的なビデオ撮影をお楽しみ 
いただけます。ただし、演出効果設定 
と1に使えなし竭面切替があります。 
場面切替設定アイコンが点滅して、使 
えない機能であることをお知らせしま 
す0 



•電源を切ってしまったときは 
「最後の映像で切替」（アイコンに P の付いて 
いる切替）を設定したとき' 霪源が切れると、 
ビデオカメラに記憶されている最後の映像が 
消えてしまいます。このとき、画面切替設定 
アイコンが点滅しますので、もう一度通常の 
撮影をしてから場面切替を行ってください。 
撮影一時停止を5分以上続けても電源が切れ 
ますので、注葸してください。 
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映像に変 1 匕をつける（プ□グラム AE ) 




映像そのものに変化をつけたいとき 


被写体を何重にも重ねて撮影したり、暗い場所の被写体を明るく撮影することなどができ 
ます。演出効果は全部で13種類の効果があります。 


アイコン 

効果 

1/60 

シャッター1/60 

テレビ画面などを撮影す 
るとき(こ出る黒い帯は細 
くなります。 

1/100 

シャツター1/100 

蛍光灯や水銀灯の光で撮 
影するときに出るち5つ 
きは少なくなります。 
(50 Hz 地域のみ） 

久スポ-ッ 

被写体の明るさに合わせ 
てシャッタースピードを 
1/250から1/4000まで 
自動的に調節して撮影し 
ます。スポーツをしてい 
る人物やモータースポー 
ツなど、動きの速い被写 
体を1コマ1コマ鮮明に撮 
ることができます。 

蓽9スノー 

晴れた日の雪原など周囲 
が明るい場所で} S 影する 
ときに、被写体を明るく 
補正することができます„ 
効果としては r 逆光補正 j 
(@54ページ）と同じ 
ですが、こちらの方がや 
や弱い効果になるので「逆 
光補正」では効果が強す 
ぎる場合に便利です。 

rsi スポット 

|^|ラィト 

スポットライトなどがあ 
たって被写体（人物）が 
明るく写りすぎるときに、 
被写体を暗く補正するこ 
とができます。 

夜策 

夜票などを撮るとき、映 
像がザラザラせず、自然 
な感じで記録することが 
できます。「白バランス J 
は-灰になりますが、お 
好みの設定に変えること 
ができます。 （1^88 ベー 
ジ） 

ピントは、 10 m 〜無限遠 
の間では自動的に合いま 
す。 10 m 以内の間では手 
動で合わせてください。 



B/W 

ブラック/ホワイト 


映画効果 



スト□ポ 


高感度4倍 


高感度10倍 


野 




と合わせて使うと、古い 
白黒映画のような雰囲気 
をお楽しみいただけます。 


映像を白黒で I 透§します。 
「ワイド効果」の「ワイ 
ド」や「シネマ」と合わ 
せて使うと、白黒映画の 
ような雰囲気をお楽しみ 
いただけます。 

早いコマ落とし効果を付 
けて映像を記録します。 


コマ落としの効果で、連 
続写真のように記録しま 
す。 


暗い場所の映りにくい被 
写体を、通常よりち明る 
く浮かび上がらせて撮影 
することができます。 
高感度4倍：約4倍の明 
るさ（シャッタースビー 
ドは〗/15秒） 

高感度1◦倍：約10倍の 
明るさ（シャッタースピー 
ドは1/6秒) 

被写体が何重にちなって 
撮影されます。幻想的な 
雰囲気を出したいときな 
どに効果的です。 



►アイコンが点滅し t いるとき、またはアイコンが表 
示されないとぎは v その級能は動作しません。 
(隊94、139ぺージ） 


設定方法は94ページからです。 









プログラム AE を設定する 


〇 電源ダイヤルを iwj に合わせ、 
メニューダイヤルを押す 

•メニュー画面が表示されます。 

© メニューダイヤルで rra プログラ 
ム AE 」 を選び、ダイヤルを押す 



〇 メニューダイヤルでお好みのブロ 
グラム AE を選ぶ 



〇 メニューダイヤルを2回押す 

書メニューを 終了し、通常の撮影画面に戻ります。 




© プ□グラム AE ポタンを押す 

♦選択した演出効果が設定され、画面にプログ 
ラム AE のアイコンが表示されます。 


<プ□グラム AE をやめたいとぎは> 

再度、プログラム AE ポタンを押します。 



プログラム AE ポタン 



♦シャッターモードまたはスポーツモードを使 
ラとぎは 

シャッタースピードが速くなればなるほど画 
面が暗くなります。できるだけ明るい場所で 
撮影してください。 


* 高感度モードを使うときは 

暗いところでのみお使いください。撮影した 
映像はコマ落としのようになります。手動 
フォーカス表示が出て点滅したときは、ピン 
卜を手動で合わせ、三脚などで固定してくだ 
さい。 

參ゴーストを設定しているときは 
デジタルズームはご利用いただけません。 



• 演出効果設定と場面切替設定を一緒に使うと 
さらに効果的なビデオ撮影をお楽しみいただ 
けます。ただし、場面切替設定と一緒に使え 
ない演出効果があります。演出効果設定アイ 
コンが点滅して、使えない機能であることを 
お知!3せします。 
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暗い場所で撮影する(ナイトアイ) 



こんなときにお使いください。 


• 暗い場所の映りにくい被写体を撮影する 
とき 


被写体の明るさに応じてビデオカメラがシャッタースピードを自動調整して、被写体を最 
大約30倍まで明るくさせて撮影することができます。ビデオライトを点灯させたくない 
ときなどにお使いください。 


0電源ダイヤルを「[仏]に合わせる 


0 ナイトアイポタンを押す 

• fsaj マークが表示されます。 


•ナイトアイが働いているときは、 「 saj マー 
クの横に 「 A 」 マークが表示されます。 



<ナイトアイをやめたいときは> 

再度、ナイトアイボタンを押します。 

「 sa 」 マークが 消えます。 


I 



•ナイトアイ股定中は、働かない機能がありま 
す。この場合、その機能のアイコンが点滅、ま 
たは表示されません。〔プログラム AE の一 g 5 
(咳93ページ）' 蠢後の映像（静止画）で場面切 
替（晚9〗ページ）、感度アップ （ b & 124ペー 
ジ）、手振れ補正（陵127ページ）、オートライト 
( ds *51 ベージ）など〕 


•摄影した映像は、コマ落としの効果がついた 
ようになります。 

■ナイトアイが截いているときは、ピントが合 
いにくくなりますので三脚を使用することを 
おすすめします。 

•ナイトアイ設定中でも被写体が明るいときは、 
rAJ マークが表示されずナイトアイは働きま 
せん。 
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コラムこんなときどうするの？ Q&A 


□ 子供が小さいので、頻繁に撮影しています。でも、ビデオテープがたくさ 
んたまり、整理に困っています。何かよい整理方法はありますか？ 




アナログテープはデジタ〗 W 匕して保管する 


U 前に VHS-C や 8 mm のビデオカメラで撮影し 
たアナログのビデオテーブがあれば、それら 
をデジタルビデオテープにダビングして保管 
しましょう。 （ 99ページ）。アナログ 
のビデオテープは、時間が経つにつれて画質 
や音声が劣化することがあるため、大切な思 
い出が台無しになってしまうことがあります。 
デジタルビデオテープでは、画質や音質がほ 
とんど劣化しません。 



テープには内容を書いたラベルを貼る 

撮影したテープには、例えば r 2001.10.1〇 
美奈の運動会（ビクター小学校）」など、日 
付と内容などを書いたラペルを貼っておきま 
しよう。 


2001 . 10 .10 
美奈の運動会 
(ビクター < Jv 学®); 


画像をプリントして貼り付ける 

1年、2年と経過すると、テープのラペルを 
見ただけでは、収録内容を思い出せなくなり 
ます。そこで、静止画をパソコンに取り込ん 
でプリントしたり、ビデオブリンター（別売） 
で象徴的なシーンをシール紙にブリントし、 
ケースに貼り付けておくと、中身がわかりや 
す < なります。 
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ダビングする（本機を再生側として使う） . 

(本機を録画側として使う） . 

デジタルダビングする（本機を再生側として使う) 
(本機を録画側として使う) 

音声を加える（アフレコ編集） . 

映像を入れかえる（インサート編集） . 

ビデオを自動で編集する（自動編集） . 

より正確に自動編集する（シンク□補正） . 

テープからメモリー カー ドへコピーする . 

メモリーカードからテープへコピーする . 

コラム：こんなときどうするの？ Q&A . 


撮影した映像を 
編集して楽しもう 


弟 I し T み丁ガラミ 


ダビングして 
お友達にあげよラ 


ナレーションを加えて 
映像を演出しよう！ 



Mi 


タイトルなどを入れて 
オリジナルのドラマづく〇 


パソコンに取り込めるように 
靜止画をコピーしよう！ 



89〇12462468 
99000001111 

• • ^— T ~/I_/I—/I—/I—/I—/I— /I _ 
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S 映像端子付きのビデオデッキと本機を S 映像コードを使ってダビングすると、より高画 
質の映像をダビングできます。 



❶ 


電源を入れない状態で 

本機の AV 入力/出力端子 
とビデオデッキの映像/音 


声入力端子を AV コードで 


接続する 


• s 映像コードでビデオをダビン 
グするときは、本機の S 2 入力/ 


出力端子とビデオデッキの S 入 


力端子を接続してください。 


© 本機を再生し、ダビングしたいところで 

ビデオデッキの録画ポタン 
を押す 

•本機またはリモコンを操作して 
テープを再生してください。 



* ビデオデッキでダビングする前に 
ご使用になるビデオデッキの取扱説明書ちお 
読みください。 

•カットしたい映像があるときは 
ビデオデッキの一 B 寺停止ボタンを押してダビ 
ングを一時停止させ、ダビングしたい場面が 
テレビや液晶画面に現われたら録画を再開し 
てください。 


* ダビングを終了したいときは 
ビデオデッキの録画停止ポタンを押します。 
•画面に表示されるメッセージを消してダビン 
グしてください（歧62、64、132ページ） 
テレビの画面に表示されるメッセージは、そ 
のままダビングされます。メッセージを消し 
てからダビングしてください。 
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ビデオデッキなど、 DV 端子を持たないビデオ機器からビデオカメラへダビングできます。 

〇 電源を入れない状態で 

本機の AV 入力/出力端子とビデオ機器の映像/音声出力端子 


を AV コードで接続する（@98ページ） 

參 S 映像コードでダビングするときは、本機の S 2 入力/出力端子とビデオ機器の 
S 出力端子を接続してください。 


0 録画モードを選ぶ 

(晚38、124ページ） 


❸ 


■源ダイヤルを「_」に合わせる 


メニューダイヤルを2回押す 

Vr • ビデオ再生モード設定メニューが表示されます。 

Q メニューダイヤルで「アナログ入力」を選び、ダイヤルを押す 


❻ 


メニューダイヤルで「入 J を選び、ダイヤルを押す 


〇 メニューダイヤルを2回を押す 

•通常の画面に戻ります。 


❻ 


撮影ポタンを押す 

•録画一時停止状態になり、画面に「アナログ 
入力」と表示されます。 


〇 ビデオ機器を再生し、ダビングしたいところで 

撮影ポタンを押す 


撮影ポタン 



•録画を開始しベ》表示が回転します。 

© 録画を止めたいときは、再度撮影ポタンを押す 

♦録画一時停止状態に戻り、表示の回転が俸 I 卜します„ 


•録画一時停止状態に戻り、〇表示の回転が停止します。 

ダビング終了後は、手顆〇で「アナログ入力 J の設定を！■切」に戻してください。 

rxj のまま再生すると、こ-使用のビデオ檐器やテープにより映像が乱れることがあ〇ます。 


_ 


»アナログ信号がデジタル信号に変換されてテープに記録されます。 
►他のビデオカメラから本機へダビングすることもできます。 







デジタルダビングする 



デジタル信号でダビングするために画質や音質の劣化がほとんどありません。 



❶ 


電源を入れない状態で 

ビデオカメラと DV 端子付 
ビデオ機器を DV コードで 
接続する 

■ DV コード（別売）で、本機の DV 


入力/出力端子と DV 端子付ビデオ 


機器の D V 入力端子を接続してく 


ださい。 


❷ 


本機を再生し、ダビングしたいところで 

DV 端子付ビデオ機器の録 
画ボタンを押す 



• 再生側が映像の乱れた部分や無記録部分を再 
生すると 

異常な映像が記録されたりダビングが停止す 


ることがあります。 


參再生時に r 場面切替」「演出効果 j 「デジタル 
ズーム」「記念写貝」を投定していても 

DV 出力端子からは、テープの通常再生映像 
のみ出力されます。また、日時表示なども出 
力されません。 
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本機を録画側として使ラ 




こんなときにお使いください。 


' DV 出力端子付きのビデオ機器からダビ 
ングしたいとぎ 


デジタル信号でダビングするために画質や音質の劣化がほとんどありません。 



序 生 側 


DV 出力 
端子へ 


録画側 


DV コー H 

(別売： VC - VDV 2 D 4) 

力/出力 DV 端子付ビデオ機器 

UflB 子へ 





|本機の電源には、 AC アダプターをお使 
いになることをおすすめいたします。 


〇 電源を入れない状態で 

本機と DV 出力端子付きのビデオ機器を DV コードで接続する 

• DV コード（別売）で本機の DV 入力/出力端子と DV 出力端子付きビデオ機器の 
DV 出力端子を接続してください。 

0 録画モードを選ぶ 

(疏38、124ページ） 

電源ダイヤルを 「^| J に合わせる 


❹ 

❺ 

❹ 


撮影ポタンを押す 

春録画一時停止状態になり、画面に 「 DV 入力」 
t 表示されます。 娜 ポタン 

DV 端子付きビデオ機器を再生し、ダビングしたいところで 

撮影ポタンを押す 

•録画を開始表示が回転します。 

録画を止めたいときは、再度撮影ボタンを押す 

•録画一時停止状態に戻りべ》表示の回転が停止します。 



，再生側が映像の乱れた部分や無記録部分を再 
/^ J 时ると 

異常な映像が記録されたり、ダビングが停止 
することがあります。 


画 


►本機を録画側として DV 入力しているときは 
S 2 入力/出力端子、 A \/ 入力/出力端子から 
信号が出力されません。 
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音声を加える（アフレコ編集) 




•撮影したテーブにナレーシヨンを入れた 
いときなど 


録画モード SP で、音声モードを 12 BIT で撮影しておくと、後でオリジナルテープにナ 
レーシヨンなどを追加することができます。アフレコ編集は、付属のリモコン（歧30ベー 
ジ） を使用して行います。 


音声入力端子へ 


AV コード 


カ パーを あける 



映像入力端子へ 


S 映像コード 



卩 ! 


S 2 入力/出力端子へ 


S 入力端子へ 


ビデオカメラの液晶画面を見てアフレコ編集 
する場合は、この接続は不要です。 


〇 テープを 再生し、アフレコ編集し 
たい場面でビデオカメラを一時停 
止する 

0 リモコンのアフレコポタンを押し 
ながら一時停止ポタンを押す 

•画面にアフレコ編集アイコンが表示されま 

9 0 t-rfJlin* 1 *) T7-7I J-1 


時停止ボタン 


12BIT/SP&1 SP cue) 



圏 


►アフレコ編集で吹き込んだ音声は 
撮影時の音声とは別に、アフレコ編集した声がステレ 
才音声で記録されます。 
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© 再生ポタンを押し、ビデオカメラ 
のマイクに向かってナレーション 
などを吹き込む 

•アフレコ編集が始まり、吹き込んだ声が記録 
されます。 





マイク 

マイクの正面から声を 
吹き込んでください。 


〇 停止ポタンを押して、アフレコ編 
集を終了する 




•アフレコ編集した音声を間きたいときは 
(疏60ページ） 

•画面に「音声アフレコできません J と表示さ 
れたときは （陳29ページ） 

LP モードで撮影したテープ、 16 日 IT で音声 
を記録したテーブ、誤消去防止用ツマミが 


•別の場面からアフレコ編集を再開したいときは 
U モコンの「_時停止ボタン」を押します。ビ 
デオが静止画になります。リモコンの停止ポ 
タンを押してアフレコ編集を終了し、アフレ 
コ編集を再開したい場面を表示させてから再 
び編集を行ってください。 


rSAVEJ 側になつているテーブ、および •テレビから「ビー」、「ウワーン」というノイ 
テープの無記録部分ではアフレコ編集できま ズ音が出るときは 

せん。 テレビからビデオカメラを離すか、テレビの 

音屋を下げてください。 
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映像を入れかえる（インサート編業 


陽】 こんなときにお使いください。 1 


參撮影したテープにタイトルなどを入れた 
いとき 


録画モード SP で撮影済みのテープに、後でタイトルなど別の場面を挿入することができ 


ます。タイトルを書いた紙などを用意してからインサート編集を行つてください。イン 


サート編集は付属のリモコン（@30ページ）を使用して行います。 



〇 テープを再生し、インサート編集 
を終える場面でビデオカメラを一 
時停止する 

•終える場面のタイムコードを確認してくださ 
し、。タイムコード表示が出ていないときは 
㈣ 64ページ） 



0 インサート編集を開始する場面ま 
でビデオカメラを巻き戻し、一時 
停止ボタンを押す 



•インサート■集中、映像に変^をつけたいときは 
(晚93ページ） 
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巻戻しポタン 













〇 リモコンのインサートポタンを押し 
ながら一日寺停止ポタンを押す 

• 画面にインサート編集アイコンが表示されま 
す0 



〇 インサートするタイトルなどを力 
メラに映るようにしてリモコンの 
「スタート/ストップ J ポタン（また 
はビデオカメラの撮影ポタン）を押 
す 

スタート/ストップ 




© リモコンの スター ト/ストップポ 
タンを押して、手順❶で確認した 
タイムコードの位置でインサート 
を終了する 


〇 リモコンの停止ポタン (■) を押し 
て、インサート編集を終了する 



•画面に「インサート録画できません」と表示 
されたときは（隊29ページ） 

LP モードで撮影したテープ、誤消去防止用ツ 
マミが 「 SAVE 」 側になっているテープ、お 
よびテープの無記録部分ではイン サー ト編集 
できません。 


春インサート編集したあとの映像と日時は 
新しい映像と日時が上書きされます。 
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ビデオを自動で編集する（自動編集 


摄】 こんなときにお使いください。 


•好きな場面を選んでビデオデッキに自動 
でダビングしたいとき 


撮影済みのビデオの中からお好きな場面を8場面まで選んで、ビデオデッキのテープに自 
動的にダビングすることができます。あらかじめアフレコ編集（隊102ページ）してある 
ビデオを編集すると、テレビドラマや映画のようなビデオを作成することができます。編 
集する場面と場面の間に場面切替効果（咳90ページ）を挿入したり、演出効果（隊93ペー 
ジ）を使って映像そのものに変化をつけることもできます。自動編集は、ビデオカメラ、お 
よび付属のリモコン（瞭30ページ）とご家庭のビデオデッキを接続して行ないます。 


ビデオデッキのメーカーを U モコンに登録する 

自動編集では、付属のリモコンを使用してこ•家庭のビデオデッキを操作します。ここでは、 
自動編集を行う前に、ご家庭のビデオデッキのメーカーをリモコンに登録する方法を説明 
します。ビデオデッキをリモコンに登録しておくと、自動編集以外でもリモコンでご家庭 
のビデオを操作できるようになります。 


Q ビデオデッキの電源を切る 


0 ご使用のビデオデッキの 
メーカー名を確認する 



© 設定ボタンを押したまま 「メーカー別リモコン設定表」（次ページ）に 

対応したボタンを順番に押す 


• ビデオデッキの電源が入れば設定終了です。 

• 同じメーカーでも信号の種類は複数あります。 

• 「リモコン信号 A 」 でビデオデッキが反応しないときは、 
「リモコン信号 B 」 「リモコン信号 CJ ...の順でボタンを 
押してください。 


例：ピクター（リモコン信号 A ) の場合 
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■ J モコンメーカー設定表 



»乾! B 池の容置がなくなつたときは 
設定したビデオデッキのメーカー設定も消え 
てしまいます。乾電池を5^してメーカー設 
定をやり直してください。 


* リモコンでビデオデッキを操作できないときは 
機種によつてはリモコンでのビデオデッキの 
メーカー設定ができないものや、特定のボタ 
ンだけ操作できないものもあります。ご了承 


ください。 
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ビデオを自動で編集する 


好きな場面を選んでダビングする 


編集を行う前に、ビデオカメラと付属のリモコン、 
およびこ*家庭のビデオデッキを接続します C 


カパーをあける 


AV 入力/ 
出力端子へ 


編集端子へ 



AV コード 


S 2 入力/出力端子へ 


!声入力端子へ 
.(赤） 



S 映像コード S 入力端子へ 

編集コード 


ビクターのリ モー トポーズ端子付ビデオを 
お使 LVD ときは瞧コードを [ mi 端子と、 
ビデオデッキのリモートポーズ端子に接続 
してお使いになることができます。 


リモコンをビデオカメラのリモコン受光部に向 

〇 けてビデオカメラを再生し 

自動編集の「入/切」ポタンを押す 

摩液晶画面に自動編集表示画面が表示されま 
す。 



入/切 

ポタン 


0 編集を開始したい場面で 

リモコンの「ここから/ここまで」 
ポタンを押す 

• ビデオカメラの液晶画面やテレビに編集開始 
場面のタイムコードが表示されます。 



•場面の撮り始めに韵匕を付けたいときは（晚90ベージ） _ 

リモコンの場面切替ボタンを押します。ボタンを押すたびにカウンタ—の左側に表示される場面 
切替アイコンが変わります。利用したい場面切替アイコンが表示されるまでボタンを押してくだ 
さい。ただし、自動編集する最初の場面では映像が記録されていないため1「最後の映像による 
コーナーワイプ」などを使周することはできません。 


場面切替が設定されていないときは r —— j が表示されます。 
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❸ 


編集を終了したい場面で 

リモコンの「ここから 
ポタンを押す 


/ここまで」 


• ビデオカメラの液晶画面やテレビに編集終了 
場面のタイムコードが表示されます。 



ここまでポタン 



• 場面の録り終わりに変化を付けたいときは （ r ぞ90ページ） 

リモコンの場面切替ポタンを押します。ボタンを押すたびにカウンターの右側に表示さ 
れる堳面切替アイコンが変わります。利用したい場面切替アイコンが表示されるまでボ 
タンをくり返し押してください。ただし、自動編集する展後の場面では「最後の映像に 
よるコーナーワイブ」などを使用することはできません。録り終わりの場面切替効果を 
決めると、次の編集開始映像が自動的に録り終わりの場面切替効果で始まります。また t 
場面の録り終わりで場面切替効果を使用すると、編集終了時点からフヱードアウトやワ 
イプアウトを行うため、その時間がビデオの編集時間に加箅されます。ただし I デジタ 
ルダビングでは変化を付けることはできません。場面切替が設定されていないときは 
r 一一」が表示されます， 

•映像そのものに変 f 匕を付けたいときは （03 T 93 ベージ） 

リモコンの演出効果ポタンを押します。ポタンを押すたびに「効果」の下に表示される 
演出効果アイコンが変わります。ただし、デジタルダビングでは変化を付けることはで 
きません。演出効果が設定されていないときは r 一一」が表示されます。 


〇 手順 ❷ 、❸を繰り返して自動編集し 
たい場面を登録する 


2|3> 〇7 ie-06： 3i---- 
3-- 03:33^0553 〇 BAV 
4D 09:30 〜 13:15 E3 B 
5 El 1565-16:>Q -- “ 

e .... 

7 - 

8 - 

JAW./-； w 


1 
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ビデオを自動で編集する 


© 最初に登録した場面1の編集開始 
点の前までビデオカメラのテープ 
を巻き戻し、ビデオカメラを再生 
一時停止する 


❻ 


ビデオデッキのリモコン受光部に向けて 

リモコンのビデオ準備ポタン（春 ■■) 
を押す 


• ビデオデッキが録画一時停止になります。一 
時停止にならないときは、手動でビデオデッ 
キを操作して録画一時停止にしてください。 


ビデオ準備ポタン 



❼ 


ビデオカメラの撮影ボタンを押す 

•自動編集が始まり、指定した場面を最後まで 
自動的にダビングします。ダビングが終了す 
るとビデオカメラが一時停止し、ビデオデツ 


キは録画一時停止状態になります。 



リモコンの「スタート/ストップ」ポタンでは始まりません。 


〇 ビデオカメラとビデオデッキを停 
止させ、編集を終了する 



♦画面に表示されるメッセージを消して自動編 
集してください 

テレビの画面に表示されるメッセージは、自 
動編集でもそのまま記録されます。メッセー 
ジを消してから自動編集してください。 
( i ®62. 64 s 132ベージ） 

(自動編集表示は自動編集をスタートすると消 
え、ビデオには記録されません)。 


♦各場面のタイムコードとタイムコードの合計 
時間は 

編集開始場面と終了場面のタイムコードには 
1秒以下の数値（フレーム）が表示されない 
ため、各場面のタイムコードの時間と合計時 
間が合わないことがあります。 

_自動編集の登録場面を修正したいときは 
リモコンの「修正ボタン」を押します。ボタ 
ンを押すたびに最後から登録場面が消去され 
ます。 
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•ダビング中のリモコンの位置は 
ビデオデッキのリモコン受光部に向けてくだ 
さい。障害物があるとうまくダビングできま 
せん。 

•こんなときは自動編集できません 

•同じタイムコード（眩^65ページ）が2つ以上 
存在するテープでタイムコードを指定しても、 
どのタイムコードかわからないため誤動作す 
ることがあります。 

• 編集終了場面のタイムコードの値が編集開始 
場面の値より小さいときは自動辑集できませ 

• 編集終了場面と開始場面までの早送り時間が 
ビデオデッキの一時停止可能時間（当社の場 
合約5分以内）を超えるときは、自動辑集で 
きません 


• リモコンのプログラム編集入/切ポタンを押 
して「切」にしたときは、自動編集に登録し 
た内容すべてが消えてしまいます。 

_■集開始場面や終了場面の前後に無記録部分 
があるときは、ブルーパック（青い画面〉を 
記録してしまうことがあります c 

•自動編集中にビデオカメラを操作すると、ビ 
デオデッキが録函一時停止状態になり、自動 
編集を中止します。 

►編集終了場面を決めずにダビングしたときは 
ビデオの最後まで自動的にダビングします。 


知っておきたい自動編集のしくみ 


普通に自動編集したときは 

撮影済みのビデオの中から最大8つまで 
の場面を指定して、お好きな順番に並べ 
替えてダビングすることができます。普 
通に自動編集すると、ビデオは次のよう 
にダビングされます。 


場面切替や演出効果を入れて自動編 
集したときは 

自動編集するビデオの最初と終わりに場 
面切替を入れたり、映像そのちのに演出 
効果を付けてダビングすることができま 
す。場面切替や演出効果を入れて自動編 
集すると、ビデオは次のようにダビング 
されます。 


a {影済みテープ 
(ビデオカメラ） 



A 

〇 

☆ 

□ 





☆ 

〇 

A 1 □ 


編集済みテープ 
(ビデオデッキ） 

«影済みテープ 
(ビデオカメラ） 


A 

〇 

☆ 

□ 




盒 

〇 I 

f A ^ 

I □ 1 

1 ☆ 


編集済みテープ 
(ビデオデッキ） 





より正確に自動編集する（シンクロ補正) 



こんなときにお使いください。 


籲録画タイミングの誤差を補正したいとき 


ビデオデッキには録画タイミングの早いものと遅いものがあります。自動編集 (>^106 
ページ）でビデオカメラとビデオデッキを同時にスタートさせてもそれぞれ動き出すタイ 
ミングが異なるため、余計な場面をダビングしてしまったり、必要な場面をダビングでき 
なかったりすることがあります。そんなときはビデオカメラ側でビデオデッキの録画タイ 
ミングの誤差を補正してから再度自動編集を行ってください。 


録画タイ S ングのズ M を確認する 

任意の場面を自動編集してみて、ビデオカメラのビデオ再生開始タイミングとビデオデッ 
キの録画開始タイミングのズレを確認します。 


0適当な場面を1場面だけ 
V 自 B 編集する 

♦録画タイミングのズレを確認するだけなので、自動編集の指定は1場面だけでか 
まいません。自動編集する場面は、録画タイミングのズレがわかりやすいように 
場面が切り替わっている場面を指定してください。 



0 ダビングした テープを 巻き 
戻し、再生する 



•指定した編集開始場面よりも前の場面が録画されているときは、ビデオカメラの 
ビデオ再生開始場面よりも先にビデオデッキが録画を開始しています。 

• 指定した編集開始場面よりも後の場面から録画されているときは、ビデオカメラ 
のビデオ再生開始時点よりも後にビデオデッキが録画を開始しています。 
このようなときは録画タイミングのズレを補正する必要があります。 



* 自動編集を行う前に 

数回自動編集のテストを行って補正値が適切 
であることを確認してから、最終的な自動編 
集を行ってください。 


•補正しても録画タイ S ングが合わないときは 
ビデオデッキによっては、録画タイミングの 
ズレを補正しきれないことがあ D ます。ご了 
承ください。 
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録画タイミングのズレを補正する 


「録画タイミングのズレを確認する」（瞭 H 2 ページ）でビデオカメラのビデオ再生開始夕 
イミングとビデオデッキの録画開始タイミングのズレがあったときは、録画タイミングの 
ズレを補正します。 


〇 電源ダイヤル「^」で、 
メニュー ダイヤルを押す 



〇 メニューダイヤルで「シン 
クロ補正」の数値を設定す 
る 



—1.3 〜+ 1.3 秒まで、 0.1 秒単位で補正 
値を設定することができます。 

• ビデオカメラのビデオ再生開始場面より 
も先にビデオデッキが録画を開始してい 
るときは、マイナス（一）の値を設定し 
ます。 

• ビデオカメラのビデオ再生開始場面より 
も後にビデオデッキが錄画を開始してい 



0メニューダイヤルを2回押 


るときは、プラス （+) の値を設定しま 
す。 

^メニューダイヤルを押す 


© メニューダイヤルで「シン 
クロ補正」を選び、ダイヤ 
ルを押す 


♦ メニューを終了し、通常の画面に 


戻ります。 
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テープ か 5 メモリー カー ドへ コピーす る 



〇 ロック解除ボタンを押しながら電 
源ダイヤルを r ^ j に合わせる 

•電源ランプが点灯し、電源が入ります。 



ロック解除 
ボタン 


O r 押一開」ボタンを押して液晶画面 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ 
を「ビデオ」に合わせる 



ビデオ/静止画スイッチ：ビデオ 


^メニュー ダイヤルを2回押す 


〇 メニュー ダイヤルで「 C 3 岭 碰コ 
ピー」を選び、ダイヤルを押す 
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❺ 


メニューダイヤルで「入」を選び、 
ダイヤルを押す 


〇 メニューダイヤルを2回押す 

•再生画面に戻ります。 




〇 再生/一時停止ポタン、早送りポ 再生/-謝9止 ポタン 

タン、巻戻しポタンでコピーした 
い画像を探す 

巻戻しポタン早送りポタン 



〇 コピーする画像が見つかったら再 
生/一時停止ボタンを押して再生 
一時停止にする 

〇 コピーするときの静止画モードを 
選ぶ 

•静止画モードについて（隊53、71ページ） 


❿ 


静止画ポタンを押す 

* 選んだ画像がメモリーカードにコピーされま 


す。 


•コピー中は「峰」表示が点滅します。 


静止画ポタン 




•「メモリーカードへ記録できません」と表示されたと 
きは（暖29ページ） 
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メモ 1 J — 力 _ ドからテープへコピ _ する 



〇 ロック解除ポタンを押しながら電 
源ダイヤルを「園留」に合わせる 

♦電源ランプが点灯し、電源が入ります。 



□ック解除 
ポタン 


0 「押一開」ポタンを押して液晶画面 押一開ボタン 
を開き、ビデオ/静止画スイッチ ^ 

を「静止画」に合わせる [ 1 M - 


ビデオ/静止画スイッチ：静止画 


€>コピーしたい静止画を探す 

インデックス画面で探すには（炫74ページ) 


停止ポタン 厂卷 戻しボタン 


3V74io/i 3iw«e 



再生ポタンー J 早送りポタン 


116 







〇 静止画朮タンを押す 

• 「静止画ボタンを押すとテープに記録します」 

と表示されます。 

静止画ポタン 


0 5秒以内に 

静止画ポタンを押す 

• 選んだ静止画がテープに約5秒間コピーされ 
ます。 

•コピーが終了すると録画」が消えます。 



•「テープへ記録できません J と表示されたときは 

賴 (咏29ページ） 




コラム 


こんなときどうするの？ Q&A 


□ 夏は海辺で、冬はスキー場でビデオカメラを使いたいのですが、塩水や 
雪はビデオカメラによくないと聞きます。どうしたらいいですか？ 

® 小雨や小雪からビデオカメラを守る別売の「スノー&レインジャケット」 
があります。下図のようにジャケットを取り付けたまま、撮影すること 
ができます。 




♦スノー&レインジャケットは防水翌ではあ 
D ません。雨や S の中での WK 1 の撮影は 
避けてください。 

籲スノー S レインジヤケツトの®®«8»奄 
よくお肢みください。 
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パソコン 

& 

プリンター 


パソコンなどに静止画を 
取り込んで楽しもう！ 


菜 TuT み了命 


パソコンやプリンターにつないで 
静止画をメールで送ったりプリントして楽しもう！ 


パソコンにつなぐ . 120 

PC 力ード アダプター またはフロッピーディスク アダプター を使う.…121 
DV 端子付ビデオ機器につなぐ . 122 
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パソコンにつなぐ 


こんなときにお使いください。 


參静止画を取り込みたいとき 


感 

f/ 

本機に付属のバソコン接続キット （ CD - ROM 、 USB ケーブ ) レ）を使用するとメモリーカー 
ドに記録した静止画像をパソコンに取り込むことができます◊また DV コードを使って DV 
端子付キャブチヤーボード （ GV - DV 1000: 別売）を搭載したパソコンには、テープに記 
録した映像を静止画として取り込むことができます。 



參日時情報などは、パソコンに取り込むことができません。 

くち •パソコン、 DV 端子付キャプチャーボード （ GV - DV 1000)、 パソコン接続キットの取扱説明書も 
ご覧ください。 

• GV - DV 1 000を使用するときは、 GV - DV 1 000に付属の DV コードをご使用ください。 
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PC 力-ドアダプタ-またはフ□ツビ-ディスクアダプタ-を使う 



こんなときにお使いくたさい。 


參メモリーカードの静止画をパソコンに取 
り込みたいとき 


別売のアダプター使うと、メモリーカードに記録した静止画を簡単にパソコンに取り込め 
ます。 

フロッピーディスクアダプター ( CU - V 40) :マルチメディアカード対応 
フ□ッビーディスクアダプター ( CU - V 41): マルチメディアカード / SD メモリーカード対応 
PC カードアダプター （ CU - V 50) :マルチメディアカード対応 
PC カードアダプター （ CU - V 51) :マルチメディアカード / SD メモリーカード対応 
USB リーダー/ライター ( CU - V 70) :マルチメディアカード/ SD メモリーカード対応 
ここでは、フ□ツピーディスクアダプターを使ってパソコンに取り込む方法を説明します。 



〇 メモリ ー カ—ドをフロッ 
ピーディスクアダプターに 
差し込む 


0 パソコンのフロッピーデイ 
スクドライブに差し込む 


© パソコンで、メモリーカー 
ドから八ードディスクに静 
止画をコピーする 

•パソコンの操作については、パソ 
コンに付属されている取扱説明書 
をご覧ください。 

•フロッピーディスクアダプター、 
PC カードアダプター t USB ' J - 
ダー/ライターの取り扱いについ 
ては、それぞれの取扱説明書をご 
覧ください。 


プハ， 
LJ ソ 
ンコ 

タン 

I S. 
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DV 端子付ビデオ機器につなぐ 


0 


こんなときにお使いください。 


•撮影した静止画をプリントしたいとき 


別売のプリンター GV-DT3 を使用するとデジタル情報をそのままプリンターに送ることが 
できるため、明瞭な画質でプリントできます。また、 DV 端子付ビデオ機器に接続すると 
画質や音量の劣化がほとんどなく、デジタルダビングすることができます。（咏〗〇〇、101 
ぺージ） 



►デジタルダビングするときは本機と接続できるのは、〗台だけです。 

►接続する機器 （ DV 端子付ビデオ機器' デジタルプリンター）などの取扱説明書もご覧ください。 
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フルオート設定メニューについて... 
フルオート設定メニューの設定方法 
マニュアル設定メニューについて.... 

マニュアル設定メニューの設定方法 
システム設定メニューについて ........ 

システム設定メニューの設定方法…. 
日時/表示設定メニューについて..., 
日時/表示設定メニューの設定方法 
静止画撮影設定メニューについて.... 

静止画撮影設定メニューの設定方法 


メニュー 

メニューの設定を 

設定 

変更しよ3 




メニューダイヤルの使いかた 

左右に回す $押す 

虛愚 

•選択す る •メニューを表示する 
•決定す る 



4679〇12345 
2222333333 
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フルオート設 定メニューについて 

電源ダイヤルで [M] を選択しているときにメニューダイヤルを押して、ビデオカメラの撮 
影設定を変更する方法を説明します。 

設定内容は、電源ダイヤルが「撮る」および「關」の両方で働きます。 


メニュー ダイヤル 



項目 

設定内容 

機能 

参照 

録画モード 

テープの撮影時間が1 .5 倍になる 

SP 

アフレコ編集、インサート編集を 
可能にする 

瞭102 

瞭104 
暖38 

LP 

職時間を SP モードの1 .5 倍にする 

音声モード 

アフレコ可能なモードで録音する 

12 BIT 

アフレコ編集を可能にする 

瞭102 

16 BIT 

高音質で録音する 

ズーム 

ズーム倍率の上限を設定する 

10倍 

光学ズーム（画質が劣化しない） 

歧50 

40倍 

デジタルズーム 

1〇0倍 

デジタルズーム 

記念写真モード 
静止画の演出方法を設定する 

ピンナップ 

白フチと影をつける 

隊51 

歧71 

フレーム 

白フチをつける 

フル 

全面に静止画を表示する 

4マルチ 

連写画像を4分割で表示する 

9マルチ 

連写画像を9分割で表示する 

感度アップ 

攝影の感度を設定する 

切 自然のままの明るさにする 

隊125 

AGC j 電気的に感度を上げる 

オート . A シャッタースピードの_整で感度を上げる 


•お_い上げ時の設定値は、が SS :.. で表デ、してあります。 

♦ 「録画モード」、「音声モード J はテープに撮影するときのみ有効です a 
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補足説明 


録画モード 

* 本機の 「 LP 」 モードで撮影したテープは本機で再生することをおすすめします。他の 
デジタルビデオではうまく再生できない場合があります。 

• ビデオ再生モード設定メニューにある「録画モード」でも 「 SP 」、「 LPJ の設定を切 
り替えることができます。 

音声モード 

• アフレコ編集をするには、あらかじめ 「12 BIT 」 に設定して撮影してください。一方、 
ri6BITJ に設定すると、より高音質で録音できます。 

• どちらのモードでも、ステレオで録音されます。 

ズーム 

• 10倍まではレンズの機能で映像をズームしますが、10倍以上は映像をデジタル処理 
してズームするため、映像品質が少し劣化します。 


感度アップ 

- 「 AGC 」 で撮影した画面は、デジタル映像を処理して実際よりも明るい映像を記録し 
ます。ただし、映像がザラザラした感じになります。 

-「オート」で撮影した画面は、自動的にシャッタースピードを調整して、実際よりも 
明るい映像を記録します。ただし、被写体の動きは多少不自然になります。 




フルオート設定メニューの設定方法 


例）「記念写真モード」を「フレーム」に変更する 


〇 電源ダイヤルを rm に合わせ、メ 
ニューダイヤルを押す 

♦メニューが表示されます。 



0 メニューダイヤルで res フルオー 
卜設定」を選び、ダイヤルを押す 



© メニューダイヤルで「記念写真 
モード」を選び、ダイヤルを押す 



〇 メニューダイヤルで「フレーム」を 
選び、ダイヤルを押す 



❺ 


メニューダイヤルを2回押す 

♦撮影画面に戻ります。 
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マニュアル設定メニューについて 

電源ダイヤルで [ Ml を選択しているときにメニューダイヤルを押して、ビデオカメラの撮 
影設定を変更する方法を説明します。 

設定内容は、電源ダイヤルが r 關」のときのみ働きます。 


メニューダイヤル 


電源ダイヤル 



• お買い上げ時の設定値は、衣落後で表示してあります。 

•電源ダイヤルが r _ j のときは:纪〇器をの設定で動作します。 

• r ワイド効果」.「ボイスポジション」はテープに撮影するときのみ有効です。 


次べージへつづく 



項目 

設定内容 

機能 

参照 

手ぶれ補正 
手ぶれ補正をやめる 


— 

隊128 


手ぶれで映像が振れない 

テレマクロ 

接写を設定する 


T 側（望遠側）で1 m まで接近可能 

疏50 

EHH 

T 側（望速側）で 60 cm まで接近可能 

ワイド効果 

ワイドテレビに合わせた画面にする 


— 

暖128 

シネマロ 

映画風に上下に黒い帯が入る 

ワイド® 

ワイドテレビと同じ横長の画面になる 

ポイスポジション 
録音される雑音を軽減する 


自然な音声を録音する 

— 

A 

風による雑音を軽減して録音する 
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マニュアル設定メニューについて 


補足説明 


手ぶれ補正 

• デジタル処理するため、多少映像品質が劣化します。 

• r フルオート」モードの手ぶれ補正は 
「手ぶれ補正」を「切」に設定していても、自動的に「入」になります。 

• 三脚などでビデオカメラを固定して撮影するときは 
「手ぶれ補正」を「切」にしてください。「入」のままだと被写体の動きに合わせて必 
要のない補正を行い、不自然な映像になることがあります。 

•手ぶれが大きいときやコントラスト（明暗差）のほとんどない被写体を撮るときは 
補正できないことがあります。 

• 映像をデジタル処理する機能と同時に使えないものがあります。 

• 手ぶれ補正が働かないときは 

ra . j 表示が点滅、または表示が消えます。 

ワイド効果 

•普通のテレビ（画面比率 4:3) やファインダー、液晶画面で見るときは 
ワイド映像は、撮影時、再生時ともに縦長の映像が映ります。シネマ映像は、撮影時、 
再生時ともに上下に黒し滞が入った映像が映ります。 

•ワイドテレビで再生するときは 

ワイドで彳最った映像には、ワイド用の識別信号が記録されています。本機の S 2 入力 
/出力端子を S 映像コードでワイドテレビに接続してください。テレビの S 2 端子に 
接続すれば、ワイド、シネマをテレビが自動判別します。 S 1 端子に接続すると、ワ 
イドを自動判別します。テレビ側に S 2 または S 1 端子がないときは、 S 端子に接続 
してください。自動判別はできません（詳細はお使いのワイドテレビの取扱説明書を 
参照してください)。 

♦ ビデオデッキでダビングしたワイド映像を再生するときは 
ワイド映像になるようにテレビ側でモードを切り替えてください(詳細はお使いのワ 
イドテレビの取扱説明書を参照してください)。 

•ワイド映像とシネマ映像を混在させて撮ったときは 
早送り再生中、巻戻し再生中は、ワイド映像とシネマ映像を判別できません。 
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マニュアル設定メニューの設定方法 


例）「テレマクロ」を「入 J に変更する 

〇 電源ダイヤルを「祖]に合わせ、 
メニュー ダイヤルを押す 

暑メニューが表示されます。 



0 メニューダイヤルで「画マニュア 
ル設定」を選び、ダイヤルを押す 



© メニューダイヤルで「テレマク□」 
を選び、ダイヤルを押す 

•「切」と「入」が表示されます。 



〇 メニューダイヤルで「入」を選び、 
ダイヤルを押す 


メニューダイヤルを2回押す 

•撮影画面に戻ります。 
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システム設定メニューについて 


電源ダイヤルで [ M ] を選択しているときにメニューダイヤルを押して、ビデオカメラの撮 
影設定を変更する方法を説明します。 


設定内容は、電源ダイヤルが「撮る」および「關」の両方で働きます。 



項目 

設定内容 

機能 

参照 

ブザー 
操作音を消す 

切 

操作音を消す 


ブザー 

一部の操作のみ音を出す 


操作するごとにメロディー音を出す 

タリー 

撮影中ランプを消す 

切 

ランプを消す 

— 


撮影中にランプが点灯する 

デモモード 

演出効果などを 

デモンストレーシヨンで確認する 

切 

デモンストレーシヨン表示をやめ 
る 

隊13 


カセットが入っていないとぎにデモ 
ンストレーシヨンを表示する 

照明 

撮影照明のライトを消す 


ライトを消す 

— 

太:;蒸溪1邑 

ライトを点灯する 

プ U セツト 

メニューの設定をすべて最初に戻す 


メニューの設定をすべて最初に戻す 

— 

実行 



•お買い上げ時の設定値は、轉錢議で表示してあります。 


補足説明 

夕’」 _ 

.「入 J のとき、撮影中は撮影中ランプが点灯します。 

•「切」のとき、撮影中でも撮影中ランプは点灯しません。 

デモモード 

- カセットテープを入れずに電源を入れ、「デモモード」を「入」にすると、画面にビ 
デオカメラの機能デモを表示します。（隊13ページ） 


照明 

. 撮影照明（疏22ページ）のライトを入/切します。 
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システム設定メニューの設定方法 


例）「タリー」を「切」に変更する 

〇 電源ダイヤルを「■」に合わせ、 
メニューダイヤルを押す 

•メニューが表示されます。 



0 メニューダイヤルで「•》システム 
設定」を選び、ダイヤルを押す 



© メニューダイヤルで「タリー」を選 
び、ダイヤルを押す 

♦「切」と「入」が表示されます。 



〇 メニューダイヤルで「切」を選び、 
ダイヤルを押す 
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日時/表示設定メニューについて 

電源ダイヤルで®または雇0を選択しているときにメニューダイヤルを押して、ビデオ 
カメラの画面に表示されるメッセージの表示方法や日時を変更する方法を説明します。 


メニューダイヤル 



頂目 

設定内容 

機能 

参照 

画面表示切替 

モニター 

丁 v やビデオデッキに、画面の表示を出力しない 

- 


TV やビデオデッキに、画面と常に同じ表示を出力する 

日時表示 

切 

表しない 

赋62 


電源を入れたときや再生を始めたときなどに5秒間のみ表示する 

入 

常に表示する 

タイムコード 

切 W 

表示しない 


入 

表示する 

年月日時計合わせ 

年月日、時刻 

日時を設定する （ r 關 j に設定したときのみ設定可能） 

暖133 


•お買い上げ時の股定 ffi は、香海をで表示してあります: • 


補足説明 


画面表ホ切替 

• ダビングや編集をおこなう時に画面の文字などの余分な表示を消すために設定します。 
日時表示 

• 日時表示を入/切するときに設定します。（防62ページ） 

-日時表示を表示すると記録した日時がわかるので便利です。 

• メモリーカードの静止画再生時は、日付のみ表示されます^ (瞭27ページ） 


タイムコード 

• タイムコード表示を入/切するときに設定します。（@64ページ） 

年月日時計合わせ 

• ご購入時は、日時が設定されています。海外旅行、時刻がずれたときなどに設定しな 
おします。（ぽ133ページ） 


等_時を設定し示さ 
は最寄りの r ビクタ_ 


i されたときは、時計用電池（内藏）がなくなつています 
ビス窓 CU にご相談ください 〇 (炫 '158 


159 


■ジ3 


表棚替」、「日時表示」、および「タイ 
ムコード」の設定は電源ダイヤルを r 撮る」に 
したときも働きます。 


• 「画面表示切替」の設定はリモコンの「画面表 
示」ボタンでも切り替えることができます。 
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日時/表示設定メニューの設定方法 


例）年月日と時計を合わせる 


〇 電源ダイヤルを 「[ MLI に合わせ、 
メニュー ダイヤルを押す 

•メニューが表示されます。 


0 メニューダイヤルで r ® 日時/表 
示設定」を選び、ダイヤルを押す 

■電源ダイヤルが「困」のときは、「年月日 
時計合わせ」が表示されません。 




© メニューダイヤルで「年月日時計 
合わせ」を選び、ダイヤルを押す 

♦年が変更できるようになります。 



〇 メニューダイヤルを回して正しい 
年に合わせる 

_数値を大きくする—「+」側 


•数値を小さくする—「一」側 


❺ 


メニューダイヤルを押す 

•月が変更できます。 



同様に❹〜❺を繰り返して月日と 
リ時刻を合わせて メニュー ダイヤル 
を押す 


〇 メニューダイヤルで「戻る」を選 
び、ダイヤルを2回押す 

♦通常画面に戻ります。 
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静止画撮影設定メニューについて 


電源ダイヤルで IM ) を選択しているときにメニューダイヤルを押して、静止画の撮影設定を 
変更する方法を説明します。 


メニュー ダイヤル 



電源ダイヤルー 1 


項目 

設定内容 

機能 

参照 

画質設定 


高画質で撮影する 

瞭40 

スタンダード 

標準画質で撮影する 

記録撕 


静止画（記念写真）撮影時、テープのみに記録する 

歧52 

♦晒/岭 E1 

(テープ/メモリーカード） 

静止画（記念写真）撮影時、テープとメモリーカード 
の両方に記録する 


• お®い上げ時の設定値は、 mm . で表示して350ます 3 


補足説明 


画質設定 

• モードによって撮影可能枚数が異なります。おおよその撮影可能枚数が画面右上に表 
示されます。0^25ぺージ） 


メモリカード 

画質モード 

フアイン 

スタンダード 

8 MB (別売） 

約100枚 

約200枚 

1 6 MB (別売） 

約200枚 

約400枚 

32 MB (市販） 

約400枚 

約800枚 

64 MB (市販） 

約800校 

約1600枚 


-使用するメモリーカードや撮影した被写体の画像内容などによって、撮影可能枚数は 
変化します。 


記録選択 

，ビデオ/静止画スイッチが「ビデオ」で静止画（記念写真）を撮影するとき、静止画 
をメモリーカードにも記録するかどうかを選択します。を選択すると 
連写はできません。 

(歧53ページ） 
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静止画撮影設定メニューの設定方法 

例）「記録選択 J を「■«□/岭昭 IJ に変更する 


〇 電源ダイヤルを hmj に合わせ、 
メニュー ダイヤルを押す 

* メニューが表示されます。 



0 メニューダイヤルで rs 静止画撮 
影設定」を選び、ダイヤルを押す 




© メニューダイヤルで 「 gg 録選択」を 
選び、ダイヤルを押す 

*「■_と「峰 E 3/ 岭 EI 」 が表示されます。 



〇 メニュー ダイヤルで r 岭 m / 岭涵」 
を選び、ダイヤルを押す 



a メニューダイヤルを 2 回押す 

•撮影 si 面に戻ります。 
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故障かな？と思ったら . 

再生中の映像にノイズが出たら . 

「ツユがつきました」と表示されたら . 

安全上のご注意 . 

使用上のご注意 . 

ビデオカメラについて . 

液晶画面について . 

カセツトテープおよびメモリーカードについて 
パ'ソテリーについて… 

時計用電池について... 

日常のお手入れ . 

海外でお使いになるときは 
保証とアフターサービス... 

ビクター サー ビス窓□案内 

主な仕様 . 

メニュ ーー 覧 . 

索5丨 . 


mSM _かな？と思った6 
( y | i 安全上のご注意など_ 

△危険 
△警告 

△ 注意 

V ノ 



82342223445678024 

34445555555555666 
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故障かな？と思ったら 


このビデオカメラはマイコンを使用しています。 

雑音や妨害ノイズにより正常に動作しないことがあります。そんなときはビデオカメラか 
5電源（パッテリー、 AC アダプターなど）をはずし、あらためてご使用ください。それ 
でも不具合があり、以下の処置をしても改善されない場合は、お買い上げ販売店、または 
ビクターサービス窓口にご相談ください。 



こんなとき 

ご確認ください 

参照べ-ジ 

源 

笛源が入らない 

參電源は正しく接続されていますか？ 

35 


• バッテリーは充電されていますか？ 

34 


揠影できない 

•テープの誤消去防止用つまみが rSAVEJ 側になっていませんか？ 

153 



• 「テープおわ 0 J になってませんか？ 

28 



♦ 電源ダイヤルが_になっていませんか？ 

24 



• カセットカバーが開いていませんか？ 

36 


映像が出ない 

•電源をもう一度入れ直してみてください。 

— 


メニューダイヤルの機能 
が使えない 

•電源ダイヤルを 10) にしてください。 

— 


自動でピントが合わない 

•窀源ダイヤルを_にしてください。 [0] のまま撮 S 5 するときは 
「フォーカス」ポタンを押してマニュアルフォーカスを解除して 

86 



<ださい。 

•暗いところや明暗差のないものを搌影していませんか？ 

86 



參レンズにゴミや水滴などが付いていませんか？ 

155 

影 

撮影中.液晶画面に日時 
が出ない 

• 「日時表示」を「切」にしていませんか？ 

62、132 

撮影したビデオの糊に明 

• 強い光の当たる被写体を撮影しませんでしたか？被写体に強い 

一 

中 

るい線が出る 

光が当たると、コントラストの違いで線が出ることがあります。 
故障てはありません。 



太陽光が映ると、画面が 
一瞬赤くなったり*黒く 
なったりする 

•故障ではありません。 

一 


ビデオライトが点灯しな 

♦十分な明るさがある場合は、「オート」では点灯しません。「入 J 

51 


い 

に切り替えてください。 



ビデオライトがついたり 

參ビデオライトスイッチが「オート」になっていると周囲の明るさ 

51 


消えたりする 

によってはついたり消えたりします。「入」または「切」のどち 
らかにセットしてください c 
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こんなとき 

ご確認ください 

参照ページ 

記念写寅で撮影した画® a 

照明の色や被写体に白い部分がない場合または被写体の背後にい 


の色がおかしい 

ろいろな光源がある場合に色がおかしくなるときがあります。 


デジタルズームできない « 

「ズーム」が no 倍 j に設定されているときは1◦倍ズームまで 
しかできません， 

124 

•ぬ口倍グ 1- ムム A |」 でてし志#」ん碰して吸きは' ズ-ム 

93 

• 「場面切替」で®後の映像ワイプ効果や「オーパーラップ」を選 

91 


択しているときはデジタ)レズームは使えません。 


手振れ補正が®かない • 

手振れ補正が「切」になっていませんか？ 

「入」にしてください。 

127 

\mmmm 

窀源ダイヤルを®にしてください。 

24 


「場面切替 j の r 才ーバー 
i ッブ」が使えない 


「場面切替」の*後の映 
像 （_ 止画）でのワイプ 
効果が使えない 


「場面切锫」の「フエー 
ダー：白黒』が使えない 


■cSgyg^Mnr 


• 最後の場面を記憶している状態になっていますか？ 

•括後の場面を撮影した状態で.電源ダイヤルを「切」にしません 
でしたか？ 

♦電源が切れていませんか（撮影一時停止を5分以上続けると、自動 
旳に電源が切れます）？ 


•最後の場面を記憶した状態で r プ□グラム ae 」 を設定、変更しま 
せんでしたか？ 

• 「プログラム aej の「セピア」や「ブラック/ホワイト丄 r 高感度 j 
を選択していませんか？ 

• 「ワイド効果」で「ワイド」を選択していませんか？選択して 
いるときは使えません。 



r プ□グラム aej の「高感度」を選択していませんか？ 

「ワイド効果」で「ワイド j や「シネマ」を選択していませんか 


|画 


* 「プログラム AE 」 の「セピア J や「ブラック/ホワイト J を選択 93 
していませんか? 5 

1 「ワイド効果 J で「ワイド」を選択していませんか？ 127 

「場面切替」の儀後の映像（静止画）でのワイプ効果や「オーバー 91 
ラップ」で撮影していませんか？ 

「場面切替」のフ I — ダー 効果を使って フヱー ドイン、 フエー ド 91 
アウトしていませんか？ 
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故障かな？と思ったら 


r プ□グラム aej の 
「映画効果」や「ストロ 
ボ j を選択してもコマ落 
とし効果が使えない 


液晶画面の映像が暗い、 
または白くなる 


液晶画面の裏側が熱くな 
る 


液晶画面に表示ムラが出 
る 



_「プ□グラム AEJ 
していませんか？ 






「ツユがつきました J と 
表示される 


、ッドが汚れていま 
と表示される 


液晶画面の映像が乱れる 


テープの再生、巻戻し、 
早送りができない 

テープは回っているが再 
生されない 

映像にモザイク状のノイ 
ズが出る 


映像が映らず冓い画面I 


• 液晶画面の角度や明るさを調節してください。 

•寒い場所で再生していませんか？寒い場所では、多少液晶画面 
が暗く見えます。故障ではありません。 

• 液晶画面の寿命が短くなっている可能性があります。お買い上げ 
の販売店、またはお近くのビクターサービス窓口にご相談ください。 


參液晶画面を長時間使用していませんか？長時間使用すると、液 
晶画面裏の蛍光管が温かくなります。液晶画面を切るか電源を切つ 
てしばらく放置しておくと元に戻ります。__ 


♦液晶画面やそのまわりを押しませんでしたか？液晶画面を圧迫 
すると映像ムラが生じます。手を離してしばらく放霡しておくと 
元に戻ります。 


• 「場面切替」 r プログラム aej 「手ぶれ補正」機能のうち.、同時 
に使用できなし > 機能を選択しているときは各機能のアイコンが点 
滅します。 _ 


ッセージが消えてから使用してください。 


•別売のデジタルビデオへツドクリーニングカセツトでへツドを掃 
除してください。 _ 


• テープの無記録部分の再生.高速再生、および静止画再生中は液 
晶画面の映像が乱れることがあります。故降ではありません。 


•電源ダイヤルがになつていませんか？ 
•ビデオ/静止画スイッチが「静止画」になつていませんか' 


參カセツトカパーが開いていませんか？ 

•テレビのチャンネルがビデオ用になつていますか？_ 

•別売のデジタルビデオへツドクリーニングカセツトでへツドを掃 
除してください。 








メモリーカードの再生が參ビデオ/静止画スイツチが 
できない 
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こんなとぎ 

ご確認ください 

参照べ-ジ 

液晶画面に 「E01」 など、 

E の付いた数字が表示さ 
れる 

•拡大故障を防ぐため，ビデオカメラが操彳乍できなくなります。パッ 
テリーなど電源を取り外し * 数分待って表示が消えてからお使い 
ください。2、3度くり返しても表示が消えないときはお胃い上げ 
の販売店、またはビクターサービス窓口にご相談ください。テー 
プを傷める場合がありますので、テープを取り出さないでください。 




プリンターで印刷したら 
画面の下に黑い線が出る 


液晶画面とファインダー 
に黒、赤、育、緑の点が出 
る 


ファインダー内に； JS が 
入つている 


液晶画面の明るさを調節してみてください。 


液晶画面を閉じてみてください c 


ープの向きが間違っていませんか？ 

ツテリーの容匿が少なくなっていませんか_ 


•故障ではありません。 

手振れ補正「入」で撮影すると、黒い線は出なくなります。 


•故障ではありません。 


市販のレンズブロワーでこ•みを取つてください。 


•港源が入つた状態で DV コードを抜き差ししませんでしたか？ 
一度®源を切り、接続をやり直してから操作してください。 


メモリーカードの向きを確かめてください。 
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故障かな？と思ったら 


再生中の映像にノイズが出たら 


ビデオカメラを長時間使用していると、へッドに空気中のほこりやちりが付着します。ま 
た、傷のあるテープを使用したときにテープの磁性粉がはがれてへッドに付着したりしま 
す。ヘッドが汚れると次のような症状が出ます。 

.撮影中に r ® ヘッドが汚れています j (暖29ページ）が表示される 
•再生しても音や映像が出ない（青い画面になる） 

•再生すると、映像がモザイク画（ブロック状のノイズ）になる 
•再生すると、映橡に黒色やモザイク画の横しまが出る 



このようなときは、別売のデジタルビデオ 
ヘッド クリーナー （ M - DV 2 CL ) テープを 
ビデオカメラで再生して、ヘッドを清掃し 
てください。 

t _ V 2 Gt 餐丧時_級り遮し_ずあ- 
と、 へッ ド摩耗の原因になりますので芑 

嫌難 

DV 2 C しを再生すると、- 20秒後 K 自動 
的に再生を停止します） 



詳しくは M - DV 2 CL の取扱説明書をご覧ください。 



• M-DV2CL でクリーニングしても鮮明な映像が映らないときは 
へッドが摩耗しています。または、テープに傷があります。お買い上げの販売店、またはビクター 
サービス窓口にご相談ください。 


■定期 点検を行ってください _ 

ヘッドやテープを動かす機械部品は、お使いになる間に汚れたり - 摩耗したりします。ビデオカ 
メラの性能を維持し、いつも美しい画面をご覧いただくために、およそ使用時間1000時間を目 
安に定期点検に出されることをおすすめします。定期点検は、お買い上げの販売店、またはビク 
夕ーサービス窓口にご相談ください。 
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r ツユがつきました j と表示されたら 


よぐ令えたビールを コッ プに注ぐと、 コッ プのまわりに徐々に水滴が付着し 

ます。この状態を「つゆつき」と言います。ビデオカメラでつゆつきが発生 

すると、心臓部のへッドドラムのまわりに水滴が付着し、テープが貼り付い 

てしまいます。 

_つゆつきはこんなときに起こります 

• ビデオカメラを寒いところから急に暖かいところに移動したとき 

‘湿気の多い場所でビデオカメラを使用しているとき 

• 暖房した直後の部屋や、エアコンなどの冷風がビデオカメラに直接当た 
るとぎ 

■ つゆつぎが発生すると 

• 液晶画面に「囡ツユがつきました」と r しばらくお待ち下さい」が交互 
に表示され、ビデオカメラが停止します。カセットの出し入れはしない 
で < ださい。 

• 通常、つゆつきは徐々に発生するため.10〜15分間はメッセージが 
表示されないことがあります。メッセージが表示される前でもレンズや 
保護ガラスに水滴が付いているときはヘッドドラムにも水滴が付着して 
いる可能性がありますので、カセットカパーを開けないでください。 

• つゆつきはレンズにも発生します。レンズに水滴が付簏しているときれ 
いに搌影できませんので、つゆつきがな<なってから撮影してくださ 
い。 

■ つゆつき後再び使い始めるときは 

• m 源を切って1時間以上待ちます。その後、電源を入れて数分待ち、 
メッセージが消えてからご使用ください。メッセージが消えないときは 
点検が必要です。お買い上げの販売店にご相談ください。 

• 寒冷地帯では露が凍結し、霜になることがあります。寒冷地帯ではメッ 
セージが消えるまでに、さらに時間がかかることがあります。 

■ つゆつきのトラブルを防ぐには 

• 寒いところから暖かいところ、冷風の効いたと 
ころから温度、湿度の高い場所に移動したとき 
は、ビデオカメラとテープをしばらく放置し 
て、使用する環境になじませてからご使用くだ 
さい。 

• 例えばスキー場で撮影後、暖房の効いた部屋に 
入るときは、ビニール袋などにビデオカメラを 
入れて空気を抜き、密封してください。しばら 
<その状態で室温になじませてからご使用くだ 
さい 0 



他 
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安全上のご注意 _ 

警告 ■■■ 


■ 持ち運ぶときには、液晶画面やファインダーを持たない 

• 液晶画面、またはファインダーを持って運ぶと、故障したり落として、けがの原 
因となります。 

■不安定な場所に置かない 

• ぐらついた台の上や傾いた所には■かないでください。 

.落ちたり、倒れたりして、故障やけがの原因となります。 

■指定の電源電圧以外で使用しない 

•ぐらついた台の上や傾いた所には置かないでください。 

• 火災や感電の原因となります。 


0 

Q 


_ AC アダプターの コー ドを傷つけない 

• 火災や感堪の原因となります。 

.次のようなことをすると、傷つく原因となります。ご注意ください。 
加工する、無理に曲げる、ねじる、引っ張る、重いものをのせる、 
熱器具に近づける。 




■内部に物を入れない 

• カセツトの出し入れ口などから、金属類や燃えやすいものなどを入れないでく 
ださい。 

• 火災や感電の原因となります。 

• 特にお子様にご注意ください。 

■内部の部品に触らない 

• カセツトの出し入れ口から見える部品に触らないでください。 

• 感電や故障の原因となります。 


⑧ 


■機器を接続するときは、電源を切る 

• 電源を入れたまま接続すると、感電や故障の原因となります。 

■分解や改造はしない 

• 火災や感電の原因となります。 

•お客様ご自身による点検、整備、修理は危険です。絶対おやめください。 
. 内部の点検.整備 • 修理は販売店に依頼してください。 


A 

〇 


■ 自動車などの運転中に使用しない 

•運転をしながら、撮影、再生をすることは絶対におやめください。 
•交通事故の原因になります。 
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■■■△警告 


■ レンズやファインダーを太陽や強い光源に向けない 

-レンズやファインダーを太陽に向けたまま放置しておくと、集光により内部部品 
が破損して発熱し、火災や故障の原因となります。 


0 


■ぬらさない 

• 火災や感電の原因となります。 

• 風呂場では使用しないでください。 

• 雨天、降雪中、海岸、水辺で使用するときは、ご注意ください。 

• 水などの入った容器（花びん、植木鉢、コップ、化粧水、薬品など）は、こぼれ 
たりしますので、機器の近くに置かないでください。 

■雷が鳴り出したら、電源プラグにはふれない 

• 感電の原因とな D ます。 


■電源プラグが不完全な接続状態で使用しない 

•接触不良で発熱し、火災や感電の原因となります。 

• 駸後までしっかりと接続してください。 

■ 電源プラグにほこりや金属物を付着させない 

• ほこりや金属物を伝わって_気が流れ、ショートや絶縁不良で発熱し、火災や感 
電の原因となります。 

•ほこりや金属物が付着しているときは、電源プラグを抜き、取り除いてくださ 
し、。 



⑧ 


■上に乗らない 

• 倒れたり、こわれたりして、けがの原因になります。特に小さなお子様がいるご 
家庭ではご注意ください。 


0 


他 
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安全上のご注意 


■■△注意 


■ AC アダプターのコードの部分を持って抜かない 

•コードの部分を持って抜くと、コードが傷つき、火災や感電の 
原因となることがあります。 

• AC アダプター本体を持って抜いてください。 


■ ぬれた手で電源ブラグを抜き差ししない 

• 感電の原因となることがあります。 


■次のような場所には置かない 

• 砂浜などの砂ぼこりのある所 
• 湿気やほこりの多い所 

• 調理台や加湿器のそばなど、油煙や湯気の当たる所 
• 熱器具の近くなど 
• 真夏の車内など高温になる所 
• 直射日光の強い所 

火災や感電の原因となることがあります。 

■上に重い物を置かない 

• パランスがくずれて倒れたり落下して、けがの原因となることがあります。 

■カセツトテープの出し入れ口に手を入れない 

• 手をはさまれてけがをする原因となります。 

• 特にお子様にご注意ください。 


■本体に衝撃を与えない 

•けがをするおそれがあります。また、本機が故障する原因となります。 


0 ⑧ 0 0 0A 0 
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■指定以外のアクセサリーを使わない 

•性能や形状が異なると、火災や故障、感電の原因となることがあります。 

•本機に指定されたものか確かめ、アクセサリーの取扱説明書もよくお読みくださ 
し、。 


Q 


■照明用ライトなどを使うときはライト部に顔、素手、髪の毛など 
を近づけない 

• 高温のため、やけどや髪の毛が燃える原因となります。 


A 


■本機やアクセサリーなどを布などでおおった状態で使用しない 

• 熱がこもって変形したり、火災の原因となることがあります。 


Q 


■コード類は正しく配置する 

• AC アダプターのコードや接続用コードなどは、足にひっかけると製品の落下や 
転倒などによりけがの原因となることがあります。 

•十分注意して接続、配置してください。 


A 


■長期間使用しないときはバッテリーをはずす、または電源プラグ 
を抜く 

• 電源が 「切」 でち本機に電気が流れていますので、安全のためにお守りください。 


A 


■別売の三脚を不安定な状態で使用しない 

• 足などの上に倒れる、けがをする原因となります。また、本機が故障する原因と 
なります。 

• 足などを引っかけないようにご注意ください。強風にもご注意ください。 




■移動するときは、電源プラグや接続コード類をはずす 

• 接続したまま移動すると、コードが傷つき、火災や感電の原因となることがあり 
ます。 

• カセツトテープも取り出しておいてください。 


€ 
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安全上のご注意 

注意 ■■■ 


■バッテリーやシヨ；レダーストラップは正しく取り付ける 

•正しく取り付けられてし' I ないと、落下によりけがや故障の原因となることがあり 
ます。 


A 


■お手入れするときは、パッテリーをはずす、または電源プラグを^ 

抜く 裳 

-電源が「切」でも機器に電源が流れていますので感電の原因となることがありま 
す。 


_5年に一度は内部の点検を販売店に依頼する 

• 内部にほこりがたまったまま、長い間掃除をしないで使用し続けると、火災や感 
電の原因となることがあります。 

• 湿気の多くなる梅雨期の前に点検すると、より効果的です。 

•費用については、販売店にご相談ください。 


A 


■強い電波や磁気の発生する所、または雷が近いときは使用しない 

■ 故障の原因となることがあります。 

• テレビの上や近くでは使用しないでください。 

• AC アダプターを使用しているときは、なるべく本機から遠ざけてご使用くださ 

し、。 


0 


■飛行機内で使うときは、航空会社の指示に従う 

• 本機が出す電磁波などにより、飛行機の計器に影響を与える原因となります。 


A 
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AC アダプター、バッテリーや乾電池について 


^■■■△危険 I 

■ AC ァダブターを指定の電源電圧以外で使用しない 

• 火災や感電の原因となります。 


Q 


■ AC アダプターは指定以外のビデオカメラには使わない 

•性能や形状が異なると、火災や故障、感電の原因となることがあります。 

• 指定されたものか確かめ、取扱説明書もよくお読みください。 

■ AC アダプターを分解や改造はしない 

• 火災や感電の原因となります。 

* お客様ご自身による点検 • 整備 • 修理は危険です。絶対におやめください。 
• 内部の点検•整備 • 修理は販売店に依頰してください。 


0 


■バッテリーは絶対に分解、加工（はんだ付けなど)、加熱、火中投 


入などをしない 

•液漏れ、発熱*破裂、発火し、火災やけがの原因となります。 






安全上のご注意 

AC アダプター、バッテリーや乾電池について 


^■■1 △危険 


■高温の場所 （60C 以上）に置かない 

•発熱、破裂、発火の原因となります。 


Q 


■バッテリーの端子部に金属物（ネックレスやヘアピンなど）を接 
触させない 

•ショートして発熱し、火災やけがの原因となります。 

•持ち運びの際にはキャップを取りつけて、金属物と端子が接触しないようにして 
<ださい。 


(S) 


■乾の端子部（ ㊉と©)に金属物（ネックレスやヘアピンなど) 
を接触させない 

•液漏れ、発熱の原因となります。 



■乾電池は絶対に分解、加工（はんだ付けなど)、充_、加熱、火中 
投入などをしない 

•液漏れ、破裂などの原因となります。 
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AC アダプター、バッチ U —や乾電池について 


△警告 


■指定以外の乾電池は使わない、また液漏れを起こしたバッテリー 
や乾電池を使わない 

• 液漏れを起こした電池はショートによる発熱で、さわるとやけどをする原因とな 
D ます。 

• 電池を入れる前に品番をよく確かめてください。 

• 電池の液が漏れたときは、電池取り付け部の液をよく拭き取ってから新しい電池 
を入れてください。 

• 電池の液が身体や衣服についたときには、水でよく洗い流してください。 

万一、目などに液が入った場合はきれいな水で洗った後、ただちに医師に相談し 
てください。 




■乾電池は幼児の手の届かない所に置く 

•万一、誤って飲み込んだときは、ただちに医師と相談してください。 

■ 濡れたバッテリーは使わない 

•故障、感茁、発熱、発火の原因となります。 


❶ 



■乾電池を入れるときは、極性表示（㊉と㊀）の向きに注意する 

• 機器の指示通りに乾電池を入れてください。間違えると電池の破壊、液漏れによ 
り、火災やけが、周囲を汚す原因になることがあります。 


A 


■ 通電中の AC アダプターや充電中のパッテリーに長時間触れない 

• 温度が上がり、長時間皮膚がふれたままになっていると、低温やけどの原因とな 
ることがあります。 


S) 



151 






使用上のご注意 


_デオカメラ|こついて 


_本機は DV 方式のデジタルビデオカメラです。 

従来式のビデオ、および DV 方式以外のデジタルビデオとは互換性があり Mini 

ません 

■電源（バッテリーや AC アダプター）をはずすときは、必ず電源 
が「切」になっていることを確認してください。 

• ビデオカメラの動作中に電源を外すと、テープを傷めたり誤動作の原因 
になります。 

■長時間使用しないときは電源ダイヤルを「切」にしてください。 

• 長時間電源を入れたままにしておくと、ビデオカメラの表面が温かくな 
ります。長時間使用しないときは電源を「切」にしてください。 

■ ビデオカメラを f 呆管するときはカセットテープを出し、電源を切 
り、バッテリーをはずしてください。 

• 機能に支障をきたす場合がありますので、ときどき電源を入れて動作を 
点検してください。 



■ 液晶画面の表面を強く押したり強い衝擊を与えないでください。 

• 傷がついたり割れたりして故障の原因となることがあります。 

_ファインダーや液晶画面に小さな光る点や黒い点が出ることがあ 
ります。 

• ファインダーや液晶画面には99.99%以上の有効画素がありますが、 
0.01%以下の小さな光る点（赤、青、緑）や黒い点が出ることがあり 
ます。（故障ではありません。） 

これらはテープに記録されません。 
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カセツトテープおよびメモ U —カードについて 


_本機は DV 方式のデジタルビデオカメラです。またデジタルスチ 
ルカメラとしても使用できます。 

Wni IK マークの付いたデジタルビデオカセットテープをご使用ください。 
Mt / tf / Merf/aCard マークまたは S »、 マークの付いたメモリー カー ド（マ 
ルチメディアカードまたは SD メモリーカード〉をご使用ください。 


■ 大切な録画を消してしまわないように注意してください。 

• 保存しておきたい録画済みテープは、カセット背面にあるツマミを 
rSAVEJ の矢印方向に引いてください（ツマミを 「 REC 」 の方向に引 
くと、再び録画できます)。 



■事前に試し撮りをしてください。 

• 大切な録画をするときは、事前に試し撮りを行い、正常に録画、録音さ 
れていることをご確認ください。 


■ 内容の補借についてはご容赦ください。 

• 万一、ビデオカメラ、カセツトおよびメモリーカード等の不具合により 
正常に録画、録音や再生ができなかった場合の内容の補償についてはご 
容赦ください。 


■ 権利者に無断で使用できません。 

• あなたがビデオカメラで録画、録音したビデオは個人として楽しむなど 
のほかは、著作権法上、権利者に無断で使用できません。 


■ 撮影を制限している場所があります。 

• 鑑貸や 興行、展示物などのうちには、個人として楽しむなどの目的で 
あっても、撮影を制限している場所がありますのでご注意ください。 

■ モザイク状のノイズが出る場合があります。 

• LP モードで録画されたテープは，他の LP モードのついたデジタルビ 
デオで再生した場合、モザイク状のノイズが出る場合があります。ま 
た、 LP モードのないデジタルビデオでは正常に再生できません。 

■ カセツトテープおよびメモリーカードは?显気が少なく風通しのよ 
し、、カビの発生しない場所に保存してください。 


■ メモリーカードは精密機器です。曲げたり、落としたり、強い力、 

衝撃、振動を与えないでください。 

他 
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使用上のご注意 


バッテリーについて 


■ リチウムイオンバッテリーの特性 


リチウムイオンパッテリーは小型で高容量のノ V "ッテリーです。しかし、 
冬場の屋外などの低温（10で以下）でバッテリーが冷えている場合、 
八'ッテリーの使用時間が短くなる特性があり、動作しないことがありま 
す。このような時は、パッテリーをポヶットに入れるなどして溫かく 
し、撮影前にビデオカメラに取り付けてください。パッテリー自体が冷 
えていなければ、ビデオカメラの動作上問題ありません（カイ□などを 
ご使用になっている場合は、直接カイロがバッテリーに触れないように 
ご注意ください)。 


■ リチウムイオンバッテリーの保存 

• 充電された状態で長期間保存すると特性が劣化することがあります。 
• しばらく使わない場合は、使い切った状態で保存してください。 



く残りの容量を使い切るには> 


① カセットテープを入れずに電源を入れる。 

② ビデオカメラの電源が自動的に切れたらバッテリーを取り出す 

• 長期間保存する場合は、半年に一回程度充電した後、使い切ってから保 
存してください。 

«使用しないときは必ずバッテリーをビデオカメラから取りはずしてくだ 
さい。付けたままにしておくと、電源が切れていても微少電流が流れて 
いますので、過放電になり使用できなくなる恐れがあります。 

• 涼しい所で保存してください。周囲の温度が15で〜 25 TJ くらいの乾 
燥した所をおすすめします。署い所や極端に寒い所は避けてください。 
• ご使用にならないときはパツテリーキヤップを取り付けて保存してくだ 
さい 0 





Li-ion 


美しい環境維持にあなたも一役。リサイクルに協力しましよう。 

こ'使用済みの電池は廃棄しないで、充電式電池リサイクル協力店へご持参ください。 


時計用電池について 


日時を記憶するために電池が内蔵されています。■池の容量がなくなると、バッテリーや AC ア 
ダブターの電源をはずしたとき日時情報が失われます。電池の交換は最寄りの「ビクターサービ 
ス窓口」にご相談ください。（陵〗58ページ）日時の合わせ方については、瞭133ページをご覧 
ください（日時を合わせなくても、ビデオカメラで撮影をすることはできます）。 
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日常のお手入れ 


本体の汚れを取る 


バッテリーや AC アダプターをはずして電源を切ってから、次のようにお手入れしてください。 

• 汚れを乾いた柔らかしヽ布などで拭き取ってください。 

• ひどい汚れは水で薄めた中性洗剤に布を浸して固く絞ってから汚れを拭き、乾いた布で 
水分を拭き取ってください。 


•ペンジンやシンナーは使用しないでください 
ポディ©損镰や故_の原因になります。 

* 化字ぞうきんや_をご使用になるときはご使用に 
なる»品の注意書きに従ってください。 


レンズや液晶画面のゴミ•汚れを取る 


市販のレンズブロワーでほこりを落とし、また市販のレンズクリーニングペーパー等で汚 
れを落としてください。汚れたまま放置しておくと、かびなどが発生することがあります。 

ファインダー内部のゴミを取る 

ファインダ—の内部にゴミなどが入ったときは、ファインダー底面のフタを開け、レンズ 
ブロワーでゴ5、汚れを取ってください。 

終わつたらフアインダー底面のフタを確実に閉め、ファインダーをもとに戻します。 


〇亞 s ダ-を 0 フタを開ける 


© レンズブ□ワーを 
使ってごみを取る 
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海外でお使いになるときは 


付属の AC アダプターは海外でも使用可能です。バッテリーをビデオカメラに取り付けて 
充電したりコンセントから直接電源を確保できます。ただし、コンセントの形状は国に 
よって異なります。訪問国のコンセントに合った変換プラグをご用意ください。詳細は旅 
行代理店、またはビクターサービス窓口にご相談ください。 


コンセントの形状と使用する変換プラグ 




m 


■ 

B 

S 

S 

國 


圖 

| 


現地のテレビで再生する 

NTSC 方式の映像、音声入力端子付きテレビが必要です。 NTSC 方式を採用している国、 
および地域は以下の通りです。 


•アメリカ合衆国 
•プエルトリコ 
•パルパドス 
•キューバ 
_フィリピン 
•チ U 

參コロンビア 
參台湾 


•パ S ューダ 
•パ八マ 
•カナダ 
•米領サモア 
•韓国 

參コスタリカ 
春メキシコ 
•ニカラグア 


•パナマ 

馨エルサル八ドル 

•ペルー 

•グアム 

•グアテマラ 

•ミクロネシア 

•スリナム 

♦八イチ 


•エクアドル 
•ベネズエラ 
•ミャンマー 
•ボリビア 
參ホンジュラス 
•ドミニカ 

•トリニダード*トパコ 



* 再生で舌るテープは 

日本と同じ NTSC 方式で撮影したミニ DV テープが再生できます。 

• ビデオカメラが海外で故障したときは 

•疏158ページ「ビクターサービス窓口案内 J の「海外主要都市でのビデオムービ—こ•相談窓口」 
にご相談ください。日本語での対応ができない窓口もあります。海外では日本の保証書は適用 
されません。 

•その他の地域に関しては、日本にお持ち帰りになった後、お買い上げ販売店にご相談ください。 
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保証と アフターサービス 


保証書 (別鉞付しています） ; 




ご權点麵こ酎るこ備 

mmt , ' m 「お買い上げ日. 

当社は、デジタルビデオカメラの補 

お貝い上げの販売店または最寄り 


販売店名」等の記入をお確か 
めのうえ、販売店から受取つ 
ていただき、内容をよくお読 
みになってか:3大切に保管し 
てください。保証期間は、お 
買い上げ日から1年間です。 


修用性能部品を、製造打ち切り後、 
最低8年間保有しています。この期 
間は通商産業省の指導によるもので 
す。性能部品とは、その製品の機能 
を維持するために必要な部品です。 


の「ビクターサービス窓口 J にお問 
い合わせください。 




138〜143ページに従って調べていただき、なお異常のあるときは、電源を切り、必ず糴源ブラグを抜いて 
から*お贸い上げの販売店にご連結ください。 

万一本機およびデジタルビデオカセットなどの不具合により、正常に提影や再生できなかった場合の内容の 
補償については、ご容赦ください。 


ご連絡していただきたい内容 


S 名 

デジタルビデオカメラ 

型 名 

GR - DVA 22 K 

お興い上げ日 

年月日 

故陣の状況 

で走るだけ具体旳に 

ご住所 


お名前 


霉話番号 

( ) 


ハ保証期間中餘 

修理に際しましては保証窗をご提示ください。 
保証書の規定に従って販売店にて修理させてい 
ただぎます D 


保旺期間が通ぎている 4； 着 敗::; 

修理すれば使用できる場合には、ご希望により 
修理させていただきます。 



他 
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ビクタ 

ーサービス窓口案内 






r . . | 

ビクター製品のアフターサービスはお買し\上げの販売店へご用命ください 

1 ^ 、 

ご贈答品等で保証書記載のお買 V 、上げ販売店にアフターサービスをご依頼になれない場合は、機補名を 


ご確認の上、 g 寄りの「ご相談窓 n 」 にご相談ください。 
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j MB— 

I TM ^^： :缚 

I WBBI?!jET^n»[te>t< i ： i - 



【お預かり修理.補修用部品 


HWH 


1 【業務用機器専門】のご相联窓口 I 

大阪メンテナ 
ンスセンター 

「 . . 

{06)6304-6715 

532 0027 

大阪市淀川区田川2-‘28 



cwn ebb ^S^^^ Ses i ^ ow ふ i EnrETif^isr7i3^53^^s： 

一-一— - ~~^^K52^2^ 

222JJJJ 32122 

- _^ 

EUJ[^P 1 1HR5! 13353 PIE^P 332 ZEES^^^E 

i a h ■ m iii 1 ii i ，ア? 1 ] 昆^^ nw n『、■■——— 

EJOIK^I —— 



_^052 徳鳥市沖浜 2- 
780.B122 高知市翕須新町4.143 
!| 791-8015：松山市中央1 -4-1 2 
798 00 B7| 宇和舄市坂下漳甲 407-40 
79Z-09B1 新居返市松神子 2*2-25 


(0931921-3981 802-0065 北九州市小 ♦ 北区三萩野2-9~3 


B^5 kM -£HEZSE3S3EI!£53 
洞 r：；^n 

B 3 H 1 


佐世保市木風町 1467-2 



參海外主®都市でのビデオムービーご相談窓口 




rTJirw,-# E 

m — 广 i ^ 
遂海驗裡緊 ^^^ I 

p ■ jrTT]aw.i _ii:: kr * ド wM_ r 3ff!rnt. ， :•:<"& ゴ奶 I 


イギリス JVC { DM ..) LIMITED 
•ロンドン [0200 450-3282】 

JVC BUSINESS PARK 14 Priestley Way, London NW2 7BA 


フランス JVC FRANCE S.A. 


9 . Eiffel 78422 Carrieres Sur Seine Cedex 


シンガボール JVC ASIA PTL LTD. 

• シンガポール〔255 8155〕 
3lKaki Bukit 



(注）.その他の地域に関しては、おでかけの魴にお客 梅 ご相發センターにご相後ください。•海外では日本の保 E 害は»用されません, 
-日本語での対応はできないサービスセンターもございます c 

春ビクター製品についてのご相談窓口 

お買物相眵、お取扱い方法、お手入れ方法その他ご不明な点は、下 E にご«較ください0 


お客 S ご觀セント 

113-0033 

東京 




































































主な仕様 


[ビデオカメラ] 


■般仕様 


電源 


消費電力 


外形寸法 


質置 


) V ( AC アダプター使用時 ）、 DC 7.2 V (バッテリー使用時) 

(ファインダー使用時）、 5.3 W (液晶画面使用時）、 
(ファインダーとビデオライト使用時）、 

(液晶画面とビデオライト使用時） 



本体質量 約600 
撮影時質置約74〇| 

0 °C ~ 40 °C 


35 % ~ 


88 mm (幅 x 高さ x 奥行き) 


リー 巳 N - V 416、 


DV 30 ME 含む) 



カメラ部仕様 


擷像素子 



最低照度 


1 纗ェ 6 89画靈韻素） 


F 1 .8、/ = 3.6 mm 〜36 mm 
(35 mm カメラ換算： 46 mm 〜460 mm ) 


(ネジピッチ0.75 


0倍、最大1〇〇倍（デジタル使用） 


9ルクス 


デジタルビデオカメラ部仕様 


録画/再生方式 


信号方式 


□ V 方式 （ SD 仕様）_ a 

映像：デジタルコンポーネント記録 ， 、 

音声： PCM デジタル記録、32 kHz 4チヤンネル （12 BIT )、 

48 kHz 2チヤンネル (16 BIT ) . 44. 1 kHz (再生のみ） 


NTSC 日米標準信号方式 


使用カセツト 

ミニ DV カセツト 


録画/再生時間 

SP モー ド： 80分、 

LP モー ド：120分 （ DVM 80 テー プ使用時） 


早送り/巻き戻し時間約3分 （ DVM 60 テープ使用時） 
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デジタルスチルカメラ部仕様 


_項—目 

記憶メディア 

圧縮方式_ 

画像サイズ 


搵影可能枚数 


マルチメディアカード / S □メモリーカード 
JPEG 準拠 

VGA (640 x 480ドット） 

2モード（フアイン/スタンダード）_ 

ファイン:約1〇◦枚、スタンダード:約200枚 （8 MB のメモリーカード使用時） 


液晶画面/フアインダー部仕様 



1万画素カラー液晶 


端子部仕様 



織ぎ魏 S 子) 


. LINK / IEEE 1 394準拠) 


アナログ入力 （ Y : 0.8 V ( p»p 
アナ□グ出力 （ Y : 1 .0 V < p-p 



， 5n 

>9 V ( p - p >、 75 Q ) 


錨 5 - 





[ AC アダプター] 



叫士様および外観は、改良のため予告なく変更することがありますのでご了承ください。 


本機は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会 （VCCI) の基準に基づくクラス B 情報技術 
装置です。本機は、家庭環境で使用することを目的としていますが、この装■がラジオやテレ 
ビジョン受信機に近接して使用されると、受信障害を引き起こすことがあります。この取扱説 
明書に従って正しく取り扱いをしてください。 1^1 






























^ システム設定 

プザ— 

タリー 
デモモード 
照明 

プリセット 


フルオート設定 

録画モード 
音声モード 
ズーム 

記念写真モード 


感度アップ 

切 

AGC 

マニュアル設定 

手ぶれ補正 

切 

« 

テレマクロ 

ISI 

入 

ワイド効果 

m 

シネマ 

ボイスポジション 

m 

入 


H 各, 如 —ネ ^^ 







ーダイヤルを押すと表示されます。 



_HHllPnTO.i 幂墨 墨 Iffimil^iFillll? 


[f] フエーダー：白 

H] フ I —ダー：黒 

M フエーダー：白黒 
® モザイク 
□ ワイプ： コーナー 
a ワイプ：ウィンドウ 

E] ワイプ：スライド 

E3 ワイプ：ドア 
□ ワイプ：スクロール 

場面切替 

E3 ワイプ：シャッ ター 
mp 才ーパーラップ 
□ p ワイプ： コーナー 
□ p ワイプ：ウィンドウ 

EP ワイプ：スライド 

E3P ワイプ：ドア 

EP ワイプ：スクロール 

E3P ワイプ：シャッ ター 

m 


プログラム AE 

■1 パ；：: 1 シ 1 ‘‘夕 — ；：:心 _ 

B/W 白黒 

1/100 シャッター 1/100 

峽映画効果 

灰スポーツ 

圈ストロボ 

1:スノー 

^ 1 高感度 4 倍 

圍スポットライト 

米 2 高感度 10 倍 

〇夜頊 

■ゴースト 

[ J セピア 



白パランス 

SB 3 

くち D 

ワンタッチ 

八□ゲン 

はれ 
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故:;^ ^ 







択 

セツ 


システム設定 

ブザー 
タリ_ 

デモモード 
照明 

プリセツト 


喜 K 


1-7 *»- 

日尸 


ビデオ再生モード設定 

音声切替 
12巳 IT 音声 
シンクロ補正 
録画モード 


再生時 

嗯源ダイヤルを r 見る」に設定し、メニューダイヤルを押すと表示されます c 

「メモリー再生モード設定 j は、ビデオ/静止画スイッチを「静止画」にしているときのみ選択できます。 


タンダ—ド 

gOl/^lMi 


静止画擷影設定 

画質設定 
記録選択 


モニター 


切 

m 

現在の年月日、時刻を is 定する 


日時/表示設定 

画面表示切替 
日時表示 
タイムコード 
年月日時計合わせ 


切切切切 
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明るさ補正 . 

87 

アフレコ音声 . 

60、102 

アフレコ編集 . 

102 

インサート編集 . 

104 

インデックス画面 . 

74 

映画交蜾 . 

93 

演出効果 . 

67 

オー h プレイ . 

72 

お知らせ表示 . 

28 

音声モード . 

60、124 

音声モード切替 . 

60 

音詈調節 . 

57 




画質モード . 

40、134 

カセットカパー . 

36 

カセットホルダー . 

36 

胃面移®) . 

66 

画面の明るさ . 

42 

画面表ボ . 

25 

画面表示切替 . 

.132 

感度アップ . 

.124 

逆光補正 . 

.54 

キヤプチヤーポード . 

.120 

グリップベルト . 

.33 

高感度 . 

93 

ゴースト . 

■ 93 

コマ送り再生 . 

57 



再生音声 . 

.60 

再生ズーム . 

.66 

再生する . 

.56、72 

撮影可能枚数 . 

.41134 

撮影する . 

.48、70 

-m . 

• 24 

システム設定メ—ユー . 

.130 

実撮影時間 . 

.49 

自動編集 . 

. 106 


シネマ . 127 

シフトボタン . 66.]06 

シャッタースピード . 93 

ジャンプ再生 . 73 

照明 . 130 

ショルダーストラップ . 32 

充電ランプ . 34 

白バランス . 88 

シンク□補正 . 112 

ズーム . 50、124 

ズーム撮影 . 50 

ズームスイッチ . 50 

スタンダード . 41、134 

ステレオ音声 . 60 

スト□ポ . 93 

スノー . 93 

スピーカー音菫 . 57 

スポーツ . 93 

スポットライト . 93 

スロー再生 . 57 

静止画撮影設定メニュー . 134 

静止画の削除 . 78 

静止画の取り込み . 120 

セピア . 93 

た 

タイムコード . 65、132 

ダビング . 98 

タリー . 130 

デジタルスチルカメラ . 69 

デジタルダビング . 100 

デジタルプリンター . 122 

手ぶれ補正 . 127 

デモモード . 13、130 

テレマクロ . 127 

時わせ . 132 

議賴^:::み..::'':... •... 

ナイトアイ . 95 
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日時設定 . 132 

日時表示 . 62、132 

日時/表示設定メニュー . 132 



バッテリー . 34 


バッテリー . 34 

バッテリー残量 . 28 

場面切替 ... 91 

早送り再生 . 57 

ビデオ準備ポタン . 110 

ビデオライト . 51 

ピンナップモード . 53、71 

ファイル名 . 27 

ファイン .41 J 34 

ファインダーの掃除 . 155 

ファインダー表示 . 25 

ファインダー視度調節 . 43 

フエーダー . 91 

フォーカス . 86 

フォーマット . 84 

フオルダ名 . 27 

付属品 . 3 

ブラック/ホワイト . 93 

ブランクサーチ . 59 

プリセット . 130 

ブルーバック . 57 

フルオート設定メニュー . 124 

フルモード . 53、71 

フレームモード . 53、71 

プ□グラム AE . 93 

プ□テクト . 76 

へッドクリーナー . 142 

変換プラグ . 156 

ポイスポジション . 127 



巻戻し再生 . 57 

マクロ撮影 . 50 

マニュアル設定メニュー . 127 


巻戻し再生 . 57 

マクロ撮影 . 50 

マニュアル設定メニュー . 127 


マニュアルフォーカス . 86 

マルチメディアカード . 37 

無記録部分 . 59 

メニューー覧 . 162 

メモリーカード . 37 

メモリーカードアダプター . 121 

モニター . 132 



. 93 


夜景 . 93 

； . 

リモコン . 30 

リモコン受光部 . 30 

リモコン信号 . 106 

リモコン電池 . 30 

リモコンメーカー設定表 . 107 

レンズブ□ワー . 155 

連続撮影時間 . 49 

録画モード . 38、124 



ワイド効果 . 

. 127 

ワイプ . 

. 91 

ワンタッチ . 

. 89 
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12巳 IT 音声 . 

. 60 

4マルチモード . 

. 53^71 

9マルチモード . 

. 53、71 

AC アダプター . 

. 34、35 

CD-ROM . 

. 120 

DPOF . 

. 81 

DV 入力/出力端子... 

. 100,101 

SD メモリーカード，.. 

. 37 

USB 端子 . 

. 120 
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■ _ ビデオフェスティバル」は日本ビクター 
が主催するどなたでも参加できる国際的ビ 
デオフェスティパルです。審查は著名な映 
画監督、俳優、作家の方々によって行われ 
ます。 

■入賞 作品のダイジェスト動画映像はビクター 
ホームページでご覧いただけます。 

■お問い合わせ先 

日本ビクター株式会社東京ビデオフェスティバル事務局 
〒 1 05-0004 東京都港区新橋 1-7-1 ビクタービル内 

O03-3289-2815 Fax: 03-3289-2819 
ヒ -mail: jvc-tvf 1 @mb.kcom.ne.jp ( 2001 汪 2 月現在） 


m ^lefreticnai Video Corrtesl 
fwthef>«ple 切 jndtheWflrld 


ご相談や修理は 


故障かな？と思ったら 

修理をご依頼になる前に138〜143ページをご確認ください。 

修理相談 

ご転居等で保証書に記載のお買上げ販売店に修理をご依頼になれない 
場合は、157ページの「保証とアフターサービス J をお読みのうえ、 
158〜159ページの「ビクターサービス窓口」にご相談ください。 

お問い合わせ 

ビクター製品についてのお買い物相談、お取り扱い方法、お手入れ方 
法その他ご不明な点は、下記までお問い合わせください。 

-東京お客様ご相談センター- 

東京® (03) 5684-931 1 

〒1 13-0033 東京都文京区本然3丁目 14-7 ビクター本拇ビル 
-大阪お客様ご相談センタ- 

大阪 S (06) 6765-4161 

〒543 0028大阪市天王寺区小橋町 10-16 大阪ビクタービル 

この機種についてのお取り扱い、技術的なご相談は、下記までお問い 
合わせください c 

— :- DV ご相談窓口 - 

S (045)450-2770 


ビク ター ホームページ http :// www . jvc - victor . co . jp / 


Victor" JVC I 
日本ビ 39— 筏式会社 

ホーム AV ネットワークビジネスユニット 



〒221-8528横浜市神奈川区守屋町3丁目12番地電話 （045)450-2550 


©2001 VICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED 
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操作がか 6 なくなつた 
ときに役立つ 

使いこなし 
ダイジェスト 

このページを切り取り、 

破線(こそって折り. 

携帯用としてお使いください。 

_鏖緣■籙■襲■璨■燊麵| 
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ピントを手動で合わせる 最大ズーム倍率を変更する 


① 電源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 

② フォーカスボタンを押す 

③ メニューダイヤルを回してピントを 
合わせる 

(3) メニューダイヤルを押す 

•才ートフオーカスに戻すには、フオ 
—カスボタンを2回押す 


① 電源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 

② 1 メニューダイヤルを押す 

③ メニューダイヤルを回して「〇フル 
才一卜設定」を選び、ダイヤルを押 
す 

④ メニューダイヤルを回して「ズー 
ム」を選び、ダイヤルを押す 

⑤ メニューダイヤルを回してお好み 
の倍率を選び、ダイヤルを押す 

⑧メニューダイヤルを2回押す 


画面の明るさを調節する，画像の明るさを調節する 操 ft 音を消す 


( D 電源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 
(2) メニューダイヤルを回して画面の 
明るさを調節する 


① 電源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 

② 明るさ補正ボタンを押す 

③ メニューダイヤルを回して明るさを 
調節する 

④ メニューダイヤルを押す 

• 自動調節に戻すには、明るさ補正 
ボタンを2回押す 


① 電源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 

② メニューダイヤルを押す 

③ メニューダイヤルを回して「切シス 

テム設定」を選び、ダイヤルを押 
す ' 

④ メニューダイヤルを回して「ブザ。 
一」を選び、ダイヤルを押す 

⑤ メニューダイヤルを回して「切」を 
選び、ダイヤルを押す 

⑥ メニューダイヤルを2回押す 


録画モードを変更する 


① ®源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 

② メニューダイヤルを押す 

③ メニューダイヤルを回して 「 H フル 
オート設定」を選び、ダイヤルを押 
す 

④ メニューダイヤルを回して「録画 
モード」を選び、ダイヤルを押す 

⑤ メニューダイヤルを回して 「 SP 」 ま 
たは 「 LP 」 を選び、ダイヤルを押 
す 

⑥ メニューダイヤルを2回押す 


画像の色合いを調節する 


①電源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 
1 ②メニューダイヤルを押す 
I ③メニューダイヤルを回して「0白バ 
I ランス」を選び、ダイヤルを押す 
I ，④メニューダイヤルを回してお好み 
のモードを選び、ダイヤルを押す 
⑤メニューダイヤルを押す 

I •自動調節に戻すには、手順④で 
| 「オート」を選ぶ 


I メ=ュ_の腿を刪( I に戻す 


① 電源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 

② メニューダイヤルを押す 

:③メニューダイヤルを回して 「 E ] シス 
I テム設定」を選び、ダイヤルを押 
I す 

④メニューダイヤルを回して「プリセ 
ット」を選び、ダイヤルを押す 
1 ⑤メニューダイヤルを回して「実行」 

I を選び、ダイヤルを押す 
|⑥メニューダイヤルを2回押す 


フエーダー/ワイプを設定する 


プ□グラム AE を設定する 


日時を設定する 


① 電源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 

② メニューダイヤルを押す 

(D メニューダイヤルを回して^]日 
時/表示設定」を選び、ダイヤルを 
押す 

(D メニューダイヤルを回して「年月日時 
計合わせ」を選び、ダイヤルを押す 

⑤ メニューダイヤルを回して年を合 
わせ、ダイヤルを押す 

⑥ 同様にして月日と時刻を合わせ、 
ダイヤルを押す 

⑦ メニューダイヤルを2回押す 


① 電源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 

② メニューダイヤルを押す 

③ メニューダイヤルを回して 

「固場面切替」を選び、ダイ 
ヤルを押す 

④ メニューダイヤルを回してお 
好みのモードを選び、ダイヤ 
ルを押す 

⑤ メニューダイヤルを押す 

• フエーダー/ワイプをやめたい 
ときは、手順④で「切」を S ぶ 


' ( V 電源ダイヤルを 「 M 」 に合わせる 
(D メニューダイヤルを押す i 

i ③メニューダイヤルを回して 「 ia プロ 
I グラム AE 」 を選び、ダイヤルを押す 
I ④メニューダイヤルを回してお好みのモ、 
—ドを選び、ダイヤルを押す 。 

1 ⑤メニューダイヤルを押す 
i ⑧プログラム AE ボタンを押す 
I 

, • プログラム AE をやめたいときは、 
再度、プログラム AE ボタンを押す 
























